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Termin ,produkt” w tym dokumencie odnosi sie do urzadzenia lub jego
akcesoriow.

Produktu nie wolno umieszczac w zamknigte] przestrzeni, takiej jak
biblioteczka czy zabudowana szafka

Nie nalezy wystawiac bateri (akumulatoréw lub zainstalowanych baterii) na
dziatanie nadmiernego ciepta, np. promieni stonecznych, ognia itp. przez
diuzszy czas

Nie wystawia¢ baterii na dziatanie skrajnie niskich temperatur, ktére moga
doprowadzic do ich przegrzania i niekontrolowanego wzrostu temperatury.
Nie wolno demontowac, otwierac ani niszczy¢ akumulatorow.

W przypadku wycieku z akumulatora nie wolno dopuscic do kontaktu plynu
ze skorg lub oczami. Jedli doszlo do kontaktu, przemyc miejsca kontaktu
duza ilogcia wody i skontaktowac sie lekarzem

Akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem. Nalezy zawsze zapoznac sie
Zinstrukcjami producenta lub instrukcja obsiugi produktu w celu uzyskania
wiasciwych instrukeji dotyczacych fadowania

Po diuzszym okresie przechowywania moze okazac si konieczne
kilkukrotne naladowanie i roziadowanie akumulatoréw w celu uzyskania
maksymalnej wydajnosci

Usuwac w odpowiedni sposob.

Powiadomienie dla klientéw: nastepujace informacje dotycza
wytacznie produktéw sprzedawanych w krajach/regionach
stosujacych dyrektywy UE.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotv(zq(e zgodnosci produkiu
w Europie nalezy kierowac do auton dstawiciela

podczas

« Gdy do przewodu UsB Type Club gniazda USB przedostang sie plyny,
takie jak woda, pot lub ciala obce, takie jak kurz, fadowanie urzadzenia
moze doprowadzic do powaznych wypadkéw, takich jak oparzenia lub
powazne obrazenia w wyniku pozaru, porazenia pradem, wydzielania
ciepta lub zaplonu, lub doprowadzi¢ do awarii urzadzenia.

W przypadku korzystania z urzadzenia podczas ladowania nalezy wziac

pod uwage nastepujace kwestie

~ W przypadku odczuwania jakichkolwiek nieprawidiowosci, nalezy
natychmiast przestac korzystac z urzadzenia.

- Sprawdzic, czy w $rodku nie ma kurzu lub cia obcych,

- Jezeli przew6d lub gniazdo USB namokna z powodu plynéw, takich jak
woda pitna lub pot podczas ladowania, odfaczy¢ natychmiast przewéd
USB od podiaczonego urzadzenia, aby przerwac fadowanie (rys. )

- Do ladowania nalezy korzystac z dostarczonego przewodu USB Type-C.

Uwagi dotyczace noszenia urzadzenia
« Po zakonczeniu uzywania nalezy powoli zdja¢ stuchawki

Inne uwagi

« Gdy urzadzenie jest uzywane jako stuchawki przewodowe, nalezy
korzystac wylacznie z kabla stuchawkowego dofaczonego do zestawu
Nalezy upewnic sie, ze kabel stuchawkowy jest prawidiowo podiaczony.

« Urzadzenia nie nalezy poddawac dziataniu obciazeri ani naciskow
przez diugi czas, takze podczas przechowywania, poniewaz moze to
spowodowac jego odksztalcenie.

« Jesli podczas korzystania z urzadzenia odczuwalny jest dyskomfort, nalezy
natychmiast przerwac jego uzywanie.

« Nalezy uwazac, aby mikrofon na wysiegniku nie uderzy! w oczy podczas
noszenia, zdejmowania i korzystania z urzadzenia

« W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwiazanych z
opisywanym urzadzeniem, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukcji, nalezy zwrocic sie do najblizszego sprzedawcy firmy Sony.

Potozenie etykiety z numerem seryjnym
Patrz rys. @

Dane techniczne

producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B\, Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Belgia

sony.com/country

Producent baterii:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7,
No.221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Chiny

VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chonging, Chiny

Sony Corporation niniejszym oéwiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

https://compliance.sony.eu

Usuwanie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (obowigzujace w krajach Unii Europejskiej
w pozostatych krajach majacych wiasne systemy zbiérki)
Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na
opakowaniu oznacza, ze ani produkt, ani bateria nie moga by¢
traktowane jako odpad komunalny. W przypadku niektérych rodzajow
bateril symbol ten moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny ofowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004% olowiu
Odpowiednie usuniecie zuzytego sprzetu i zuzytych baterii zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludzi, do ktdrych
mogloby dojé¢ w przypadku niewlasciwego obchodzenia sie  tymi
odpadami. Recykling materialéw pomaga chronic zasoby naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na bezpieczeristwo,
poprawne dziatanie Iub integralnos¢ danych wymagane jest state
podiaczenie do wbudowanej baterii, wymiang 2uzytej baterii nalezy
Zleci¢ wylacznie w stacji serwisowej. Aby
mie¢ pewnost, ze bateria oraz zuzv!y sprzet elektryczny i elektroniczny
zostana wlasciwie usuniete, nalezy dostarczyc takie zuzyte produkty
do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu. W odniesieniu
do wszystkich pozostalych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie
2 rozdzialem instrukgji obstugi produktu dotyczacym bezpiecznego
wyjmowania baterii z produktu. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki w celu recyklingu. Aby uzyskac bardziej
szczegélowe informacje na temat recyklingu tego produktu lub bateri,
nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego,
ze sluzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpaddw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiono produkt lub baterig.

Waznoé¢ oznaczenia znakiem CE jest ograniczona do krajow/regionow, w
ktdrych jest to wymagane przez prawo, gtéwnie do krajow/regionow EOG
(Europejskiego Obszaru Gospodarczego) i Szwajcarii

Waznoé¢ oznaczenia znakiem UKCA jest ograniczona do krajow/regionow, w
kt6rych jest to wymagane przez prawo, gtéwnie do Wielkiej Brytani
Urzadzenie to zostalo przetestowane i uznane za zgodne z

ograniczeniami okreglonymi w przepisach dotyczacych kompatybilnosci
elektromagnetycznej w przypadku uzycia kabla pofaczeniowego krtszego
niz3m

Z tymi stuchawkami moga by¢ uzywane wylacznie dofaczone kable
stuchawkowe.

Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosi¢ miedzy
2-2.6| minimalnie 2 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a
w

maksymalnie 2,5 W, aby osiagnac maksymalna predkos¢
tadowania

Wysoki poziom glosnosci moze niekorzystnie wplywac na stuch.
Nie uzywac urzadzenia podczas chodzenia, kierowania pojazdem lub jazdy
rowerem. Grozi to wypadkami drogowymi
Nie uzywac w niebezpiecznych miejscach, chyba ze dzwieki otoczenia sa
styszalne.
Urzadzenie nie jest wodoodporne. Przedostanie sie wody lub ciat obcych do
wnetrza urzadzenia grozi pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym
Jedli do urzadzenia przedostanie sie woda lub cialo obce, nalezy
natychmiast zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktéw Sony. W szczegélnoéci nalezy przestrzegac
ponizszych érodkéw ostroznosci
« Korzystanie z urzadzenia w poblizu zlewu lub pojemnika na ciecze
Nalezy zachowac ostroznoéc, aby urzadzenie nie wpadio do zlewu lub
pojemnika z woda
« Korzystanie z urzadzenia w deszczu, $niegu lub wilgotnych miejscach
« Korzystanie z urzadzenia w przypadku wystepowania potu
Dotkniecie urzadzenia mokrymi rekami lub umieszczenie go w kieszeni w
wilgotnym ubraniu moze spowodowac dostanie sie wilgoci do urzadzenia
Szczegotowe informacje dotyczace kontaktu ciata ludzkiego z telefonem
komérkowym Iub innymi urzadzeniami bezprzewodowymi potaczonymi z
opisywanym urzadzeniem mozna znalez¢ w instrukcji obslugi urzadzenia
bezprzewodowego.
Nigdy nie wkladaj wtyczki USB, gdy urzadzenie lub kabel fadujacy sa mokre.
Wiozenie wtyczki USB, gdy urzadzenie lub kabel tadujacy sa mokre, moze
doprowadzi¢ do zwarcia z powodu obecnosci cieczy (wody wodociagowej,
wody morskiej, napoju itd.) lub ciata obcego w urzadzeniu lub kablu
fadujacym, a takze spowodowac nadmierne wytwarzanie ciepta lub
doprowadzi¢ do wadliwego dziatania.
Ten produkt wyposazony jest w magnes(y) mogacy(-e) zaklécac prace
rozrusznikéw serca, programowalnych zastawek przetokowych do leczenia
wodoglowia lub innych urzadzer medycznych. Nie nalezy umieszczac
produktu w poblizu 0s6b, ktdre korzystaja ze wspomnianych urzadzer
medycznych. Jezeli stosowane sa wspomniane urzadzenia medyczne, przed
przystapieniem do uzytkowania tego produktu nalezy zasiegnac porady
lekarskiej
Istnieje niebezpieczerstwo polkniecia matych czesci. Po zakokczeniu
korzystania nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci
Uwaga dotyczaca tadunkéw elektrostatycznych
Jedli uzywa sie urzadzenia, gdy powietrze jest suche, mozna odczuwac
dyskomfort z powodu ladunkéw elektrostatycznych zgromadzonych na
ciele. Nie jest to objawem wadliwego dzialania urzadzenia. Efekt ten mozna
zredukowac, noszac ubrania wykonane z naturalnych materiatow, ktdre nie
sprzyjaja wytwarzaniu tadunkéw elektrostatycznych

Srodki ostroznosci

Dwuwymiarowy kod lub URL na okfadce utatwia Ci dostep do
przewodnika pomocniczego, ktéry szczegétowo opisuje przydatne
uwagi lub procedury.

tadowanie urzadzenia

« Nalezy uzywac dofaczonego przewéd USB Type-C.

« Po zakoriczeniu fadowania odtacz przewéd USB Type-C.

« Podtaczajac przewdd USB, nie dociskaj ztacza ze zbyt duza sifg

« Podiaczajac lub odiaczajac przewdd USB, nie stosuj zbyt duzej sity i np.
nie ciagnij za kabel. Ziacze podiaczaj do wiasciwego portu i odtaczaj od
niego bezposrednio.

« Jesli przewod USB jest odksztaicony, np. zgiety, natychmiast przestar
go uzywac,

Zestaw stuchawkowy

Zrédto zasilania:
Prad staly 5V (przy uzyciu dostepnego w sprzedazy zasilacza
sieciowego USB)
Przy uzyciu wbudowanych akumulatorow litowo-jonowych
(zasilanie produktu: prad staty 3,85 V)
Temperatura robocza:
0°Cdo40°C

sa:
Ok.260 g

Zawartos¢ zestawu:
Bezprzewodowy gamingowy zestaw stuchawkowy (1)
Przewéd USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (1)
Kabel sluchawkowy (1)
Urzadzenie nadawczo-odbiorcze USB (YY2979) (1)
Dokumenty (1 zestaw)

Dane techniczne dotyczace facznosci

System modulacji:
GFSK, 11/4-DQPSK, 8DPSK
Pasmo czestotliwodci:
Pasmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Maksymalna moc wyjsciowa:
YY2976
<93 dBm
YY2979
<119 dBm
Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia

dotyczace przez USB

Zasilacz sieciowy USB:
Dostepny w sklepach zasilacz sieciowy USB umozliwiajacy dostarczanie
pradu o natezeniu 0,5 A (500 mA) lub wiekszym

Zalecana wersja systemu operacyjnego komputera osobistego

Windows®: Windows 10 lub nowszy
Mac: macOS 11 lub nowszy

Znaki towarowe

az USB-

keresztiili

é vilt e 2 és
; ¢ i ol Aol
(Hasznélhaté az Eurépai Unié és egyéb orszagok szelektiv

hulladékgytijtési rendszereiben)

Haldzati USB-adapter:
ben kaphato, legaldbb 0,5 A (500 mA) vagy nagyobb kimeneti

Ez az elemen/akkumulétoron, a készuléken vagy annak csomagolasan
talalhatd szimbolum jelzi, hogy a termék nem kezelhetd haztartasi
hulladékként. Egyes elemeken/akkumulatorokon, vagy azok
csomagoldsan ez a szimbolum egyitt szerepelhet az Slom (Pb)
vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulator 0,004%-nél tobb dlmot
tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és készilékek a kijelolt
aytijtéhelyeken torténd leadasaval segit megelézni a kornyezet és az
emberi egészség kérosodasat, amely bekovetkezhetne, ha nem koveti
a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit

a természeti eréforrasok megérzésében. Az olyan berendezéseknél
a\kalmazotte\emeket/akkumu\atorokat ahol biztonsagi, uzemvneh
illetve adatok r elengedhetetlen az
folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkészllt szerviz cserélheti
ki. Bedpitett akkumulator esetén, hogy biztosithatd legyen az
akkumulator megfelel6 kezelése, a termék elhasznalédasakor jutassa
el azt egy arra kijelolt elektromos és elektronikus hulladékgy(ijté

helyre. Minden mas elem/akkumulétor esetén, kérjik, tanulméanyozza
a termékhez mellékelt dtmutatot az elem/akkumulator a készalékbél
16rténé biztonsagos eltdvolitasanak megfeleld modjaval kapcsolatban
Az elemet/akkumulétort a hasznalt elemek gy(ijtéhelyén adja le. A
termék és az elemek/akkumulatorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokat illetéen forduljon a terdletileg illetékes hivatalhoz,
a helyi hulladékgy(ijtd szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, amelyben
a terméket vasarolta,

A CE-jelolés érvényessége azokra az orszgokra/régiokra korlatozodik, anol
eztjogszabaly ifja el6, 1 az EGT (Europai Térség)
orszagaiban/régidiban és Svjcban

Az UKCA-Jelolés énvényessége azokra az orszégokra/régiokra korlatozddik,
ahol ezt jogszabily ifa l6, elsddlegesen az Egyestt Kirdlysagoan.

&ram leadéséra képes hélozati USB-adapter.

Javasolt személyi szamitégép OS-verzidja

Windows®: Windows 10-65 vagy Gjabb
Mac: macOS 11-6s vagy Gjabb

Kereskedelmi védjegyek

« A Microsoft és Windows a Microsoft Corporation Egyesult Allamokban és/
vagy méas orszagokban bejegyzett védjegye vagy védjegye.

« AmacOS és a Mac az Apple Inc. bejegyzett védjegye az Egyestilt
Allamokban és més orszagokban

« ASony és INZONE a Sony Group Corporation vagy térsvallalatai bejegyzett
védjegye vagy vedjeg

« Az USB Ty az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett
vedjegve

* Az 0sszes egyéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfeleld tulajdonosok
védjegye, illetve bejegyzett védjegye. Ebben a kézikonyvben a ™ és az ®
jelek nincsenek felttntetve.

Engedélyek

« Eza termék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver szerz6i
jogainak tulajdonosaval kotott licencszerzédés keretében hasznal. A
szoftver szerz6i jogai tulajdonosa kérésének értelmében kotelesek
vagyunk kozoIni a szerzodés tartalmat az tigyfelek felé. Kérjiik, a kovetkezs
URL-cimen olvassa el
https://rd1.sony.net/help/mdr/s\/23/

« Aharmadik felek altal biztosftott szolgaltatasokat el6zetes értesités nélkil
megvaltoztathatjak, felfliggeszthetik vagy megszintethetik. A Sony ilyen

Ez az egység az elvégzett vizsgélatok szerint megfelel az e
6sszeférhetdségi rendelkezéseknek, ha 3 m-nél révidebb kabellel
csatlakoztatjak

Csak a mellékelt fejhallgatokabel(ek) hasznalhato(k) ehhez a fejhallgatéhoz

2_25| mikodtetéséher sakséges minimum 2 watt és a maximalis
29 | (oltési sebesség eléréséhez szikséges maximum 2,5 watt
w kozot kell lennie

A161t6 altal szolgaltatott teljesitménynek a radioberendezés

A nagy hangeré karosithatja hallasat
Ne hasznalja az egységet gyalogls, autvezetés vagy kerékparozas kzben.
Ha mégis igy tesz, a hasznalata kozlekedési balesetet okozhat
Csak tgy hasznalja veszélyes helyeken, hogy kézben a kémyezeti hangokat
i halla.
A készilék nem vizallo. Az egységbe keriilt viz vagy idegen targy tizet
vagy dramiitést okozhat. Ha viz vagy idegen targy kerlt az egységbe,
azonnal hagyja abba hasznalatat és forduljon a legkézelebbi Sony
markakereskedéshez. Konkrétan, legyen 6vatos a kbvetkezd esetekben.
« Az egység mosogaté vagy folyadék kozelében vald hasznalatakor

Ne ejtse bele a késziiléket mosogatéba vagy mas, vizzel teli edénybe.
« Az egység esében, héban vagy nedves helyen valé hasznalatakor
Az egység izzadt testtel valé hasznalatakor

Ha nedves kézzel fogja meg az egységet, vagy beteszi egy nyirkos ruha

zsebébe, az egység atnedvesedhet.
Az egységhez csatlakozé mobiltelefon vagy més vezeték nélkiili eszkoz
emberi testtel érintkezésekor varhato hatasokrol részletek a vezeték nélkili
eszkoz felhasznaléi kézikonyvében talalhatok.
Soha ne dugja be az USB-csatlakozét, ha az egység vagy a toltokabel
nedves. Ha az USB dugaszt az egység vagy a toltévezeték nedves
4llapotaban dugaszolja be, az egységen vagy toltévezetéken levé folyadék
(csapviz, tengerviz, Gditéital stb.) vagy idegen anyag zérlatot és ezzel
felmelegedést vagy meghibasodast okozhat,
A készulék méagnest vagy magneseket tartalmaz, amelyek zavart okozhatnak
a szivritmus-szabalyozok, a programozhaté hydrocephalus sontszelepek és
egyéb orvosi eszkozok miikodésében. A késziiléket ne helyezze ilyen orvosi
eszkozoket hasznald személy kozelébe. Ha ilyen orvosi eszkdzoket hasznal, a
készilék hasznalata el6tt kérje ki kezeldorvosa tanacsat.
Fennéll az apré alkatrészek lenyelésének veszélye. Hasznélat utén trolja
kisgyermekek el6| elzart helyen

a sztatikus

Ha szaraz levegdben hasznalja az egységet, a testében felgydlemlett
sztatikus elektromossag kényelmetlen érzést okozhat. Ez nem az egység

« Znaki stowne Microsoft | Windows s znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation,
Zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach

macOs i Mac to znaki towarowe Apple Inc, zastrzezone w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach

Znaki stowne Sony oraz INZONE sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony Group Corporation lub jej
podmiotow stowarzyszonych

« USB Type-C® | USB-C® to zastrzezone znaki towarowe USB Implementers
Forum.

Wszystkie pozostate znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe

5 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich wiascicieli. W niniejsze] instrukdji znaki ™ i ® nie s3
wymieniane

Licencje

« Ten produkt zawiera oprogramowanie uzywane przez firme Sony w
ramach umowy licencyjnej z wiascicielem praw autorskich. Wtasciciel praw
autorskich do oprogramowania zobowiazat nas do przedstawienia tej
umowy klientom. Odwied? nastepujacy adres URL i przeczytaj.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

« Uslugi oferowane przez podmioty trzecie moga zostac zmienione,
zawieszone lub przerwane bez wczesniejszego powiadomienia. Firma
Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku powstania
takich sytuacji

Liger ]

Vezeték nélkili gamer headset

Modell: YY2976

A termék’ 526 ebben a dokumentumban a készilékre vagy annak
tartozékaira vonatkozik.

Aterméket ne hasznalja sziik zart térben, példaul konyvszekrényben vagy
beépitett szekrényben

Az elemeket/akkumulatorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumulatort) nem
szabad tartosan kitenni tdlzott héhatasnak, példaul napsttésnek, tiznek,
hasonléknak

Ne tegye ki a telepeket alacsony h
amelyek talr és hémegfutast okozhatnak

Ne szedje szét, nyissa fel és ne apritsa szét az akkukat

Akku szivérgasa esetén ne engedje, hogy a folyadék bérrel vagy szemmel
érintkezzen. Ha érintkezett, mossa le az érintett felliletet b vizzel és
forduljon orvoshoz.

Az akkukat hasznalat elétt fel kell tlteni. Mindig tartsa be a gyart6
utasitasaiban vagy a termék kézikonyvében talalhaté vonatkoz toltési
utasitasokat.

Hosszabb ideig torténd tarolds utén a maximalis teljesitmény elérése
érdekében sziikség lehet a akkuk tobbszori feltoltésére és kisttésére.
Artalmatlanitsa megfelelden.

nérsékleti feltételeknek,

és a alok szamara: a ko 6 tajé as az EU
i 6 a é értékesitett

termékekre vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.
EU importér: Sony Europe B,
Az EU importdrrel vagy az Eurépai termékbiztonséggal kapcsolatos
kérdéseket a gyartd jogosult képviselSjének kell kildeni, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B, Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem,
Belgium.
sony.com/country
Az akkumulator gyartdja:
Springpower
Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd
101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7,
No.221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Kinai Népkoztarsasag

DL

Chongging VDL Electronics Co., Ltd

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongqing, Kinai Népksztarsasag

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen

https://compliance.sony.eu

hibaja. A kényeln csSkkentheti term anyagu, sztatikus
feltolt6dést nem okozé ruhazat viselésével

Ovintézkedésel

A fedélen talalhat6 kétdimenziés kéd vagy egységes erbforrs-azonosit
(URL-cim) segitségével érheti el a sigé 6t, amely ré
ismerteti a hasznos megjegyzéseket vagy eljérasokat.

Az egység toltése

* Mindenképpen a mellékelt USB Type-C kabelt hasznélja

* Atoltés befejezodése utan csatlakoztassa le az USB Type-C kabelt

* Az USB-kabel csa(lakoztatasakor ne fejtsen ki nagy evot a (sal\akozora

« Az USB-kabel vagy le
10l nagy erdt, példaul a kabel hizasaval, illetve a csatlakoztalas és
lecsatlakoztatés sordn a dugasz egyenesen a csatlakozé felé alljon.

* Ha az USB-kabel csatlakozéja deformalodott, példaul meghajlott, akkor
azonnal szlintesse be a hasznalatat.

Az egység hasznalata toltés kzben

« Ha az USB Type-C kébelre vagy az USB-portba valamilyen folyadék,
példaul viz vagy verejték, vagy valamilyen idegen részecske, példaul por
keriil, az az egység toltésekor tiiz, dramiités, hé vagy felheviilt alkatrészek
okozta 6gési és eqyéb stilyos sérilésekhez vezethet.

Az egység toltés kozbeni hasznalatahoz vegye figyelembe az alabbiakat.

- Ha barmilyen rendellenességet tapasztal, azonnal hagyja abba az
egység hasznalatat

- Ellendrizze, hogy nincs-e por vagy idegen anyaglerakédas az egység
belsejében.

- Ha az USB-kabelre vagy -portra viz, verejték vagy valamilyen mas
folyadék kerdl toltés kozben, azonnal vélassza le az USB-kabelt a
csatlakoztatott eszkézrdl, és szakitsa meg a toltést (Y abra).

- Atoltéshez mindenképpen a mellékelt USB Type C kébelt hasznalja

Az egység
« Ahasznalatot kovetden lassan tavolitsa el a fejhallgatot.

Egyéb megjegyzések

« Ha az egységet vezetékes fejhallgatoként hasznalja, csak a mellékelt
fejhallgatokabelt hasznalja. Gyézédjon meg réla, hogy a fejhallgatokabel
megfelelden csatlakozik.

« Ne tegye ki az egységet stilynak vagy nyomésnak hossz(i idén &t
tarolaskor sem, mivel az az egység deformalédasahoz vezethet

« Ha rosszul érzi magat az egység hasznalata kézben, azonnal sziintesse
be a hasznalatat

« Ugyeljen ra, hogy viselés, eltavolitas és az egyséq hasznalata kozben a
gémes mikrofon ne érjen a szeméhez.

« Ha barmilyen, ebben a kéziknyvben nem targyalt kérdése vagy
problémaja merdine fel a készulékkel kapcsolatban, forduljon a
legkozelebbi Sony-forgalmazéhoz

A sorozatszamcimke helye
Lasd: [ 4bra

Miiszaki adatok

Headset

Tépellatés:
5V DC (kereskedelemben kaphaté halézati USB-adapter
hasznélataval)

Beépitett litium-ion akkumulatorok hasznalataval
(a készilék zemi tapfesziltsége 3,85 V DC

Uzemi hémeérséklet:
0°C-40°C

Tomeg:
Kb. 260 g

Mellékelt tartozékok:
Vezeték nélkili gamer headset (1)
USB Type-C® kébel (USB-A-16I USB-C*-re) (1)
Fejhallgato-kabel (1)
USB-s ad6-vevs (YY2979) (1)
Dokumentumok (1 készlet)

Kommunikaciés miiszaki adatok

Modulaciés rendszer:

GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK
Frekvenciasav:

2,4 GHz s4v (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Maximalis kimeneti teljesitmény:

YY2976

<93dBm

YY2979

<19dBm
Akialakitas és a miszaki adatok elézetes bejelentés nélkul
megvaltozhatnak

kben nem vallal

.

Bezdratova herni sluchatka

Model: YY2976
Termin ,wyrobek” v tomto dokumentu se tyka jednotky nebo jejino
prislugenstyi.

Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je knihovna nebo vestavéna
sk

Nevystavujte baterie (bateriova sada nebo instalované baterie) diouhodob&
nadmérnému teplu, napfiklad slunecnimu zéfeni, ohni nebo podobné.
Nevystavujte baterie extrémné nizkym teplotam, které by mohly zpisobit
prehfivani nebo tepelnou neoviadatelnost.

Dobijeci baterie nedemontujte, neotevirejte ani nedrtte.

V pfipadé tniku elektrolytu z dobijeci baterie zabratite jeho kontaktu s
pokozkou nebo ocima. Pokud k takovému kontaktu dojde, omyjte si
zasazené misto dostatetnym mnozstvim vody a vyhledejte Iékafskou

pomoc
Dobijeci baterie je nutné pred pouZitim nabit. Vizdy postupujte podie pokyni
vyrobce nebo v prirucce k produktu, které jsou uvedeny pokyny ke
spravnému nabijen.

Po dlouhodobém skladovani muize byt nutné dobijeci baterie nékolikrat
nabit a wybit, aby bylo dosazeno jejich maximalniho vykonu.

Zlikvidujte spravnym zpisobem.

Poznémka pro zakazniky: nésledujici informace se vztahuiji pouze na
vyrobky prodavané v zemich/oblastech, ve kterych plati smérnice EU.
Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spolecnosti
Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe BY.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavkd na
wyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je tieba adresovat na
zpinomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe BV, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.
sony.com/country

Vyrobce baterie:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7,
No.221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Cinska lidova republika
VDL

Chongging VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, Cinska lidova republika

Sony Corporation timto prohlaguje, Ze toto zafizeni je v souladu se
smérnici 2014/53/EU

UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:

https://compliance.sony.eu

Likvidace nepotfebnych baterii a elektrického nebo
elektronického zafizeni (plati v Evropské unii a dal3ich
statech uplatriujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na wrobku, baterii nebo obalu
upozorfiuje, 7 s vyrobkem a baterif by se nemélo nakladat jako s
béznym domacim odpadem. Symbol, ktery se nachazi na urcitych typech
baterii, mize byt kombinovan s chemickou znackou. Chemicka znacka
pro olovo (Pb) je pridana, pokud baterie obsahuje vice nez 0,004%
olova. Spravnym nakladanim s témito nepotiebnymi wyrobky a bateriemi
pomuzZete zabranit moznym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi
a lidské zdravi, k nim by mohlo dochézet v pfipadech nevhodného
zachazeni. Recyklace materidli pomiize ochranit pfirodni zdroje. V
piipads, 7e vrobek z divodd bezpe¢nosti, funkce nebo uchovani
dat vyZaduje trvalé spojeni s vioZenou bateril, je tfeba, aby takovouto
baterii vyménil pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby s bateri bylo
spravné nalozeno, predejte wrobky, kterym konéi Zivotnost, na prisluiné
misto uréené ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za Ucelem
jejich recyklace. V piipads, 7e jde o ostatni baterie, nahlédnéte do Easti
navodu, ktera popisuje bezpe¢né vyjmuti baterie z vrobku. Nepotfebnou
baterii odevzdejte k recyklaci na pislugné sbémé misto. Pro podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni
Uirad, podnik pro likvidaci domovnich odpadi nebo prodejnu, ve které

jste wyrobek nebo baterii zakoupili

Platnost oznaceni CE je omezena pouze v zemich/ablastech, kde je
zékonem vynucovana, zeména v zemich/oblastech EHP (Eviopského
hospodafského prostoru) a Swcarsku

Platnost oznaceni UKCA je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je
zékonem vynucovana, zejména ve Velké Britanii.

Tato jednotka byla testovana a bylo shieddno, ze pii pouZiti pripojovaciho
kabelu kratéiho nez 3 m spliiuje omezenf stanovend v predpisech o
elektromagnetické kompatibilité.

S témito sluchtky Ize pouZit pouze dodané kabely ke sluchétkim

2-2.5| miniméiné 2 watty pozadovanymi rédiowm zafizenim a
»9 | maximalng 2,5 watty nezbytnymi k dosazeni maximalnf
w rychlosti nabijeni.

Pfikon dodévany nabijecim zafizenim musf byt mezi

Vysoké hlasitost méize nepfiznivé ovlivnit vés sluch
NepouZivejte jednotku béhem chiize, fizeni nebo jizdy na kole. Mohlo by tak
dojit k dopravni nehodé.

Nepouzivejte zafizeni v nebezpecnych prostorach, pokud neslysite okolni
2vuky.

Jednotka neni vodotésné. Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizi
predméty, miiZe to mit za nasledek pozar nebo draz elektrickym proudem.
Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizf predméty, prestafite ji okamité
poutzivat a poradte se s nejblizsim prodejcem Sony. Budte opatrni obzvlasté
v nasledujicich pfipadech
« Pfi pouzivani v blizkosti umyvadia nebo nadoby na kapalinu apod
Dévejte pozor, aby vam jednotka neupadla do umyvadia nebo do nadoby
naplnéné vodou
* Pfi pouZivani v desti nebo snéhu ¢i na vihkych mistech
« Pfi pouzivani, kdy? jste zpoceni
Pokud se jednotky dotknete mokryma rukama nebo kdy? jednotku vioZite
do kapsy vihkého obleceni, miZe se jednotka namocit.
Podrobnosti o vlivii kontaktu mobilniho telefonu nebo jinych bezdratovych
zafizeni pripojenych k této jednotce s lidskym télem nalezete v ndvodu k
pouZiti daného bezdratového zafizen.
Nikdy nezapojujte USB zastrcku, kdy? jsou jednotka nebo nabijeci kabel
mokré. Pokud zapojujete USB zéstreku, zatimco jsou jednotka nebo nabijeci
kabel mokré, miZe dojit ke zkratu kvUli tekuting (voda z vodovodu, mofska
voda, slazeny napoj atd.) na jednotce nebo na nabijecim kabelu nebo kvili
cizf 14tce na jednotce nebo nabijecim kabelu, a méize tak byt generovano
abnormalni mnoZstvi tepla nebo dojit k poruge.
Tento pfistroj obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s
kardiostimulatory, shunty s programovatelnou chlopni, uzivanymi pfi 16¢b&
hydrocefalu nebo jinymi lékafskymi pristroji. Neukladejte tento produkt v
blizkosti osob, které tyto Iékaf'ské pristroje pouzivaji. Pokud pouZivate
néktery z téchto Iékarskych piistroj, poradie se s lékafem predtim, ne?
budete pouZivat tento produkt
Hrozi nebezpeci spolknuti malych ésti. Po pouzit zafizeni ulo?te na misto

mimo dosah malych déti

Poznamka ke statické elektfiné

Pokud jednotku pouZivate, kdy? je vzduch suchy, mézete mit nepiijemny
pocit v dissledku statické elektfiny nashroma?déné na téle. Nejednd se o
poruchu jednotky. Tento efekt méZete sniZit nogenim obleéeni z pfirodnich
materiall, které nevytvareji snadno statickou elektfinu,

Bezpecnostni opatieni

Pomoci dvojrozmérného kédu nebo adresy URL na krytu muZete oteviit

uzivatelskou pfiru¢ku, kterd obsahuje uZite¢né poznamky a podrobny

popis postupu.

Nabijeni jednotky

« Pouzijte dodany kabel USB Type-C

« Kdy? je nabijeni ukon¢eno, kabel USB Type-C odpojte

« Kdy? je USB kabel zapojen, nepiisobte na spojovaci ést nadmérnou silou

« Pfi zapojovani nebo odpojovani kabelu USB nevyvijejte nadmérnou silu,
napfiklad tahanim za kabel, a pfipojte nebo odpojte konektor pimo u
pripojovanému portu

« Je-li je konektor kabelu USB deformovany, napfiklad ohnuty, okam#it& ho
prestafite pouivat.

Informace o pouzivani jednotky béhem nabijeni

« Pokud kapalina, jako je voda nebo pot & cizi latky, jako je prach, ulpi ke
kabelu USB Type-C nebo portu USB, méiZe nabijeni jednotky zptisobit
vaZné nehody, jako jsou popaleniny nebo zranénf zplisobené pozarem,
elektrickym proudem, plisobenim tepla nebo zapalenim, nebo muze byt
pii¢inou poruchy.

PHi pouzivani jednotky béhem nabijeni si uvédomte nasledujici

skutecnosti

~ Pokud si viimnete jakéhokoliv neobvyklého stavu, okamZité prestarite
zafizeni pouzivat.

- Zkontrolujte, zda uvnitf neni Zadny prach nebo cizf Iatky.

- Pokud se kabel nebo port USB pfi nabijeni namoci néjakou kapalinou,
jako je pitna voda nebo pot, okamzité odpojte kabel USB od pfipojeného
zafizeni a nabijeni zastavte (obr. [BY)

- Pro nabijeni pouZivejte dodany kabel USB Type-C

Poznamky k noseni jednotky

« Po pouziti vyjimejte sluchatka pomalu

Dal3i poznamky

« KdyZ tuto jednotku pouzivéte jako kabelova sluchétka, pouzivejte vhradné
kabel dodany ke sluchétkim. Dbejte na to, aby byl kabel ke sluchatkim
pevné zapojen.

« Jednotku diouhodobé nevystavuite velkému zatizeni nebo tlaku, a to ani
kdyZ ji skladujete, mohlo by dojit k deformaci.

« Pokud pfi pouzivani jednotky zatnete pocitovat nepifjemné pocity,
okamité j prestaiite pouzivat.

« Pii nasazovani, sniméni a pouzivni zafizeni davejte pozor, aby vés
mikrofon na rameénku nezasahl do o

« Pokud budete mit dotazy nebo problémy tykajici se této jednotky, které
nejsou v tomto névodu popsany, obratte se na nejblizsiho prodeice Sony.

Umisténi Stitku se sériovym &islem
Viz obr. @

Technické udaje

Sluchatka

Zdroj napajeni:
DC’5V (pomoci bézné dostupného napéjecio adaptéru USB)
Pomoci vestavénych lithium-iontowych baterii (provozni napéti
wyrobku: 3,85 V DC)

Provozni teplota:
0°Caz40°C

Hmotnost:
Piibl. 260 g

Baleni obsahuje nésleduijici polozky:
Bezdrétova herni sluchatka (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C?) (1)
Kabel ke sluchétkam (1)
USB transceiver (YY2979) (1)
Dokumentace (1sada)

Technické Udaje komunikace

Modulaéni systém:
GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK
Frekvenéni pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Maximalni vystupni vykon:
YY2976

<9,3dBm
YY2979
<N,9dBm

Provedeni a technické tidaje se mohou bez upozornéni zménit.
Systémové poZadavky pro nabijeni baterie pomoci USB
Napajeci adaptér USB:
B&Zné prodavany napajeci adaptér USB schopny dodavat wystupni proud
0,5 A (500 mA) nebo vice.
Doporuéend verze opera¢niho systému osobniho poéitace

Windows®: Windows 10 nebo nov&jsi
Mac: macOs 11 nebo novajsi

Ochranné znamky

Vyrobca batérii:
Springpower
Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7,
No.221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Cinska ludova republika
VDL

Chongaing VDL Electronics Co,, Lid,
Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, Cinska ludové republika

Sony Corporation tymto whlastije, Ze zariadenie je v sulade so smernicou
2014/53/E0

Upiné wyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto intemetovej adrese
hitps://compliance.sony.eu

Likvidacia pouZitych batérii a elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati v Eurépskej unii a ostatnych krajinach so

zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku, batérii alebo obale znamena, Ze
wyrobok a batéria nesmu byt spracovavané ako komunalny odpad. Na
niektorych batériach méze byt tento symbol pouzity v kombinacii s
chemickou znackou. Chemicka znacka olova (Pb) sa pridava, ak batéria
obsahuije viac ako 0,004% olova. Zarucenim spravnej likvidacie tychto
wrobkov a batérii poméZete predchadzat potencidlnym negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt
zapricinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tychto vyrobkov a
batérii. Recyklovanim materialov poméZete zachovat prirodné zdroje. Ak
si vwyrobok z dévodu bezpecnosti, wkonu alebo integrity Udajov vyZaduje
trvalé pripojenie zabudovanej batérie, tito batériu méze vymenit iba
kvalifikovany personal. Aby ste zarucili spravne spracovanie batérie a
elektrického a elektronického zariadenia, odovzdaijte tento vyrobok
na konci jeho Zivotnosti na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. V pripade vietkych ostatnych
batérii, postupuite podla navodu v sekcii o tom, ako bezpeéne vybrat
batériu z wrobku. Batériu odovzdajte na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu pouZitych batérii. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
vyrobku alebo batérie vam na poziadanie poskytne miestny trad, sluzba
likvidacie komunalneho odpadu alebo predajita, v kiorej ste si tento
wyrobok alebo batériu zakupili

Oznatenie CE platf iba v krajinach/regiénoch, ktoré to vyzaduji na zéklade
zékonov, predovsetkym v krajinach/regionoch Eurépskeho hospodarskeho
priestoru (EHP) a Svajciarsku.

Oznatenie UKCA plati iba v krajinéch/regiénoch, ktoré to vyzaduji na
zéklade z&konov, predovietkym v Spojenom krélovste.

Toto zariadenie bolo otestované a preukszalo sa, ze pri pouzivani s
pripajacim kablom krat3im ako 3 m spifia limity stanovené v predpisoch
tykajlicich sa elektromagnetickej kompatibilty.

S tymito slichadlami mozno pouzivat len dodané kable slichadiel

Vykon nabijacky musi byt najmenej 2 wattov pozadovanych
2-2,5( radiovym zariadenim a najviac 2,5 wattov, aby sa dosiahla
w maximéina rychlost nabijania.

Vysoka hlasitost méze negativne ovplyvnit vag sluch.
Zariadenie nepouivajte podas chddze, pri riadeni motorového vozidla ani
bicyklovani. Mohlo by dajst k dopravnej nehode
Nepouzivajte na nebezpeénych miestach, kde by ste nemuseli pocut
okolity zvuk.
Zariadenie nie je vodotesné. Ak sa do zariadenia dostane voda alebo cudzie
predmety, méZe to mat za nasledok poZiar alebo zésah elektrickym pridom
Ak sa do zariadenia dostane voda alebo cudzie predmety, ihned prestarite
zariadenie pouzivat a obratte sa na najblizéieho predajcu wrobkov Sony.
Dévajte pozor najma v nasledujlicich pripadoch
« Ak zariadenie pouZivate v blizkosti umyvadia alebo nadoby na tekutinu
Dévaijte pozor, aby vam zariadenie nespadio do umyvadla ani do inej
néadoby s vodou
* Ak zariadenie pouZivate v dazdi, snehu alebo na vihkych miestach
« Ak zariadenie pouZivate, ked sa potite
Ak sa zariadenia dotknete mokrymi rukami alebo zariadenie vioZite do
vrecka vihkého oblecenia, zariadenie moZe navihnit
Podrobnosti o vplyve kontaktu mobilného telefénu alebo inych
bezdrdtovych zariadeni pripojenych k tomuto zariadeniu na ludské telo
najdete v navode na pouzivanie bezdrétového zariadenia.
Nikdy nepripajajte konektor USB, ked st jednotka alebo nabijaci kabel
mokré. Ak sa konektor USB pripoji, ked je mokra jednotka alebo nabijacl
kabel, moZe kvoli kvapaline (voda z vodovodu, morska voda, nealkoholicky
né&poj atd.) alebo cudzej ltke na jednotke alebo nabijacom kabli ddjst ku
skratu a nadmernej tvorbe tepla alebo k poruche.
Tento wyrobok obsahuje magnet(y), ktoré mézu rusit kardiostimulatory,
programovatelné bo¢nikové tlakové ventily na liecbu hydrocefalu alebo iné
zdravotnicke pristroje. Neumiestiiujte tento wrobok blizko 0séb, ktoré
pouzivajd takéto zdravotnicke pristroje. Ak pouZivate akykolvek takyto
zdravotnicky pristroj, pred pouZitim tohto wyrobku sa poradte so svojim
lekarom.
Hrozi nebezpecenstvo prehltnutia malych ¢asti. Po pousiti odlozte na miesto
mimo dosahu malych deti
Poznamka o statickej elektrine
Ak zariadenie pouzivate, ked je vzduch suchy, maZete mat neprijemny
pocit v désledku statickej elektriny nahromadenej na tele. Nejde o poruchu
zariadenia. U¢inok méZete zniZit nosenim oblecenia vyrobeného z
prirodnych materilov, ktoré fahko nevytvaraju statick( elektrinu

Upozornenia

« Microsoft a Windows jsou registrované obchodni znamky nebo obchodni
znamky spolecnosti Microsoft Corporation ve Spojenych statech
americkych a/nebo jinych zemich

« MacOS a Mac jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. registrované v
USA a dalSich zemich

« Sony and INZONE jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znémky spolecnosti Sony Group Corporation nebo jejich pridruzenych
spolecnosti.

« USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné znamky skupiny USB
Implementers Forum

« Vechny ostatni obchodni znacky a registrované obchodni znacky jsou
obchodnimi znatkami nebo registrovanymi obchodnimi znackami
odpovidajicich dritelii. V této pfirucce nejsou uvedeny znacky ™ a ®.

Licence

« Soucasti tohoto produktu je software, ktery spolecnost Sony vyuziva
na zakladg licen¢niho ujednani s viastnikem jeho autorskych prav.
Jsme povinni zvefejnit zékaznikim obsah tohoto ujednani na zakladé
pozadavku vlastnika autorskych prév k tomuto softwaru. Oteviete, prosim,
nésledujici adresu URL a prectéte si.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

« Sluzby nabizené tretimi stranami mohou byt ménény, pozastaveny nebo
ukoneny bez predchoziho upozoméni. Spolecnost Sony za podobné
situace nenese zadnou zodpovédnost.

Slovensky

Bezdrétové herné slichadla

Model: YY2976
Wraz ,produkt’ v tomto dokumente sa vztahuje na zariadenie alebo jeho
prislusenstvo.

Vrobok neindtalujte do stiesnenych priestorov, ako je kniznica alebo
vstavana skrifia.

Nevystavujte batérie (akumulétor alebo zabudované batérie) dihodobo
nadmernému teplu, napriklad sineénému Ziareniu, ohiiu a podobne.
Nevystavujte batérie extrémne nizkym teplotam, ktoré mozu viest k
prefriatiu a nahlemu zvySeniu teploty,

Dobijacie batérie nerozoberajte, neotvérajte ani nerozdrite.

V pripade uniku z dobijacich batérii nedovolte, aby kvapalina prisla do
kontaktu s pokozkou alebo acami. Ak dojde ku kontaktu, umyte postinnuté
miesto velkjm mnoZstvom vody a vyhladajte lekérsku pomoc

Pred pouzitim je potrebné nabit dobijacie batérie. Spravne pokyny k
nabijaniu néjdete vidy v pokynoch vyrobcu alebo v prirutke k vyrobku

Po dihsom skladovani moze byt potrebné nabitie a vybitie dobijacich batérif
niekolkokrat, aby sa dosiahol maximalny wkon.

Zlikvidujte spravne

informacie sa vztahujd len
na vyrobky pvedavane v krajindch/regiénoch, v ktorych platia
smernice

Tento produkt wyréba spolocnost Sony alebo je vyrobeny v mene Sony
Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe BY.

Otézky ¢ vyrobok vyhovuje poziadavkam podia legislativy Eurdpskej tnie
treba adresovat na autorizovaného zéstupcu Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe BV, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko
sony.com/country

Dvoji y kéd alebo adresa URL na obélke vam poméZu ziskat
pristup k prirucke, ktord obsahuje uZito¢né poznamky alebo podrobné
postupy.

Nabijanie zariadenia

« Pouzivajte dodany kabel USB Type-C

« Po dokonéeni pripojenia odpojte kébel USB Type-C.

« Pri pripajani kabla USB nevyvijajte na cast s miestom pripojenia nadmern
silu.

« Pri pripajani alebo odpajani kébla USB nevyvijajte nadmerm silu,
napriklad tahanim za kabel, a konektor pripajajte alebo odpajajte priamo k
portu, ktory sa mé pripojit

« Ak je konektor kabla USB deformovany, napriklad ohnuty, okamzite ho
prestafite pouzivat.

Pouzivanie jednotky pocas nabijania

« Ak sa na kabli USB Type-C alebo porte USB nachadzaji tekutiny, ako je
voda alebo pot, alebo cudzie castice, ako je prach, pri nabijani slichadiel
méze dojst k vaZnym nehodam vrdtane popélenin alebo zranent
spésobenych poziarom, elektrickym pridom, tvorbou tepla alebo
vznietenim, pripadne méZze dojst k poruche.

Pri pouzivani sliichadiel pocas nabfjania davajte pozor na nasledujlice

okolnosti.

- Ak citite, 7e nie¢o nie je v poriadku, okamZite ich prestaite pouzivat.

~ Skontrolujte, & sa vnutri nenachadza prach alebo cudzie ¢astice.

- Ak sa kabel alebo port USB poas nabijania namoti tekutinou, ako je
pitnd voda alebo pot, odpojte kabel USB z pripojeného zariadenia a
okamZite zastavte nabijanie (obr. )

- Na nabijanie pouZivajte len dodany kabel USB Type-C.

Poznamky tykajlce sa nosenia zariadenia

* Po pouZiti sltichadla pomaly zlozte.

Iné poznamky

« Ked' zariadenie pouzivate vo funkdii kablowych slichadiel, pouzivajte iba
dodany kabel slichadiel. Dbajte na pevné zapojenie kabla slichadiel

+ Nedovolte, aby na zariadenie pésobila dihodobo hmotnost alebo
nadmerné sila, a to ani pri jeho uskladneni. Mohlo by déjst k jeho
zdeformovaniu.

« Ak pri pouzivani zariadenia pocitujete nepohodlie, ihned ho prestarite
pouzivat.

« Davajte pozor, aby ste pri nosent, skladani a pouzivani jednotky nezasiahli
mikrofénom na ramene do oko.

« Ak mate nejaké otazky alebo problémy tykajtice sa tohto zariadenia, ktoré
nie s uvedené v tejto prirucke, poradte sa s najbliz&im predajcom Sony.

Umiestnenie Stitku so sériovym &islom
Pozri obr. @

Technické udaje

Slichadla

Zdroj napajania:
5V jednosmerného pridu (pri pouZiti komeréne dostupného
napajacieho adaptéra USB)
Pri pouZit vstavanych litium-ionovych batérif (prevadzkowy vykon
produktu: 3,85 V jednosmerného pridu)
Prevadzkova teplota:
°Caz40°C
Hmotnost:
Pribl. 260 g
Obsah balenia:
Bezdrbtové herné sitichadla (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (1)
Kabel sltichadiel (1)
USB vysielac s prijimacom (YY2979) (1)
Dokumenty (1 stprava)

3pecifikicie komunikacie

Modulaény systém:

GFSK, Tt/4-| DQPSK 8DPSK
Frekvenéné pasmo:

Pasmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Maximalny vystupny vykon:

YY2976

<9,3dBm

YY2979

<1,9dBm
Dizajn a technické Udaje sa mdZu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia

Systémové poziadavky na nabijanie batérie prostrednictvom
rozhrania USB

Napéajaci adaptér USB:
Komeréne dostupny napéjaci adaptér USB schopny poskytovat wstupny
prid 0,5 A (500 mA) alebo viac

Odportcana verzia OS osobného pocitaca

Windows®: Windows 10 alebo nov3ia
Mac: macOS 11 alebo noviia

Ochranné znamky

« Microsoft a Windows st registrované ochranné znamky alebo ochranné
znamky spolocnosti Microsoft Corporation v USA a/alebo inych krajinach.

« MacOS a Mac st ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v
USA a dal3ich krajinach

« Sony a INZONE st registrované ochranné znémky alebo ochranné znémky
spolocnosti Sony Group Corporation alebo jej pridruzenych spolocnosti,

« USB Type-C® a USB-C® 50 registrované ochranné znémky organizécie USB
Implementers Forum.

« Vetky ostatné obchodné znacky a registrované obchodné znacky st
obchodnymi znackami alebo registrovanymi obchodnymi znackami ich
prislusnych viastnikov. V tomto ndvode nie st uvadzané znacky ™ a ©

Licencie

« Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolo¢nost Sony vyuZiva na zaklade
licenénej zmluvy s viastnikom autorskych prav na tento softvér. Na
zéklade poziadavky viastnika autorskych prav na softvér méme povinnost
zékaznikov informovat o obsahu zmluvy. Prejdite na nasledujlicu adresu
URL a precitajte si
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

 Poskytovanie sluZieb ponukanych tretimi stranami sa moze zmenit,
pozastavit alebo ukonit bez predchadzajiiceho oznamenia. Spolo¢nost
Sony nenesie zodpovednost za takéto situacie

Bbnrapcku

Be3XXUYHN reliMBbPCKN CyLwankn

Mogen: YY2976

TepMUHLT “NPOAYKT" B TO31 OKYMEHT Ce OTHACs 3a ypesja v akcecoapuTe
Kb Hero.

He nocTassiiTe NPoayKTa B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTEO, KaTo HaNpUMep
eTaxepka 3a KHUr I BrpaeH Lkad,

He w3naraiiTe GatepuuTe (6aTepueH NakeT UAM NOCTaBeHN 6aTepun) Ha
NPeKoMepHa TONAMHa, HaNPUMEP Ha CUHO CTBHLIE, OFbH MM NOAOGHN, 3a
ABArO Bpeme

He wanaraiie 6atepunTe Ha eKCTPEMHO HICKV TeMMepaTypHI YCIOBUS,
KOWTO MOXe [1a 0BeAaT A0 NperpsBaHe U TepMNYHa HeCTabuaHoCT.

He feMOHTUpaiiTe, He OTBAPAITE U He CPA3BaiiTe BTOPUMHMTE BaTepUy

B cyyalt Ha M3TUYaHe OT BTOpUYHATA BaTepus He No3B0AABaNITE Ha
TEYHOCTTa [la BNM3a B KOHTAKT C KOXaTa Wiv o4nTe. Mpy KOHTaKT, U3MuniiTe
3ACETHATVIA YUACTBK € OBUAHO KONMYECTBO BOAA U NOTLPCETE MEAVLIMHCKA
nomouy

BropuuHuTe GaTepuu TpsGBa Aa Ce 3apeasT npean ynoTpe6a. Bunaru
npaBeTe CpasKa B VHCTPYKLIMTE OT NPOM3BOAVITENS U B PBKOBOACTBOTO
Ha NPO/IYKTa 3a yKa3aHIsl 3a NPABUNHO 3apexaaHe.

Crie nepvoavt Ha np c wMoxe fa e

BTOPUMHITE BATEPUN a Ce 3aPeLST 1 Pa3PEAST HEKONKOKPATHO, 3 Aa Ce
FOAYUY MAKCUMANHa eheKTUBHOCT.

Vi3xBbpAeTe N0 NPaBUIeH HauVH.

V3sectue 3a no-pony e
€aMo 3a NPOAYKTY, NPOAABAHY B AbPXaBM/PErvioHN, NpUAraLLym
AnpekTuBuTe Ha EC.

To31 NPOAYKT e MPOU3BEaeH OT WM OT UMETo Ha Sony Corporation.
Brocuten B EC: Sony Europe B.

3anUTBaHNS 10 BHOCUTENS WM 3aNUTBAHMA CBbP3aHN CbC
CBOTBETCTBIETO Ha MPO/LYKTUTE CBINIACHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
EBponeiickns Cbio3, C1eaBa Aa Ce OTMPaBAT KbM Yb/IHOMOLLEHUS
npeacTaBuTen Ha Npov3soaUTens Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B\V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, benrus.
sony.com/country

MpoussoaunTen Ha Gatepun:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7,
No.221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Kutaiicka HapoaHa
peny6nuka

VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd
Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, KuTaiicka HapoaHa penyBnka

C HacToswoTo, Sony Corporation Aeknapupa, ye Tosa 0BOPyABaHe & B
cvoteeTcTBue ¢ upekTvea 2014/53/EU.

LSNOCTHUSIT TeKCT Ha EC ASKNapaUvsTa 3a CbOTBETCTBIE MOXE A3 Ce
HaMEp Ha CNIEAHIS UHTEPHET apec

https://compliance.sony.eu

VsxBbpAsiHe Ha U3NO38aHY GaTepuut 1 Crapn
pusecky ypeau 8
EBPONeNcKS Cbi03 M APYrin ABPXaBM ChC CUCTEMM 33
pasAento cbbupare Ha oTnaabLwTE)
To31 CUMBON BPXY NPOAYKTa, GATEPUATa UM BbPXY ONaKOBKaTa
NOKa38a, 4e NPOAYKTLT v GaTepusTa He TpsIGBa Aa Ce TPETUPaT Kato
611TOB OTNabK. MPU HAKOW GaTepyk TO31 CUMBON Ce U3NON38a B
KOMGUHALVA C 03HaEHIE Ha XVIMUIECK enemeHT. O3HaueHNeTo Ha
XMMUECKIS enemerT 0nogo (Pb) ce A06aBS, ako GaTepuisiTa ChAbPXa
noseue ot 0,004% 0n1080. KaTo npeaazeTe Teu NPOAYKTIA v Gatepui
Ha NPaBIIHOTO MAICTO, BYE Luie NOMOrHeTe 3a NpeaoTepaTssaHe
Ha HEraTWEHUTE NOCTRACTBIS! 33 OKOMHATA CPEAa U YOBELLKOTO
37paBe, KOUTO G1IXa Bb3HVKHANM MPU HENPABINHOTO N3XEBPASHE.
PeLVKNMPAHETO Ha MATEPUANUTE LLE CTIOMOTHE A Ce ChXPaHSIT
NPYPOAHITE PEcypCy. 3a MPOAYKTH, KOWTO OT FIeAHa ToUKa Ha
6€30MaCHOCT, NPABINIEH HauMH HA ASHICTBIE MM LANOCTHA AaHHN
U3ckaT GaTepysiTa A GbAe MOCTOSHHO CBbp3ana (Brpadena), Tasu
GaTepus Tpsi6Ba Aa GbAe NOAMEHSHA CaMO O KBANMOULVPaH CepBI3eH
nepcoHan. 3a Aa cTe CUrypHA, ue Brpafenara Garepus Lwe Gbae
TPeTVpaHa NpaBunHo, PeAaliTe CTapuTe NPOAYKTH B ChGUpaTeneH
MYHKT 32 PELKNMPAHE Ha eNEKTPUNECKY 1 NeKTPOHHY ypean. 3a
BCVUKY OCTaHanV GaTepuy, MONsI, NPOveTeTe B yMbTBAHETO Kak Aa
1383AMTe N0 Ge30NaceH HauwH GaTepusTa OT NPoAyKTa. Mpeaaiite
B CHGMPATENHIA NYHKT 33 PELMK/VIPAHE Ha M3NON38aHK Gatepui. 3a
NOAPOGHa UH(GOPMALIS OTHOCHO PELKNMPAHETO Ha TO3 MPOAYKT
1 aTepys MOXeTe Aa Ce OBbPHETe Kbl MecTHaTa rpaacka ynpaea,
CnyxGaTa 3a CbBUpaHe Ha GUTOBM OTNAABLM NN Mara3uHa, OTKbACTO

CTe 3aKyNMAY NPOAYKTa A GaTepuisiTa.

BanuaHocTTa Ha Mmapkvposkata CE e orpaHuyeHa camo 4o Abpxasnte/
PErvoHITe, B KOUTO Ce NPUAAra 3aKOHOBO, [1aBHO B IbpXaBUTE/PernoHmTe
OT EIM (EBPONEIckoTO MKOHOMIHECKO MPOCTPaHCTBO) 1 LLBeiLapus
BanuaHocTTa Ha Mapkvposkata UKCA e orpaHuyeHa camo no abpxasure/
PErvoHHTe, B KOUTO Ce MPUAAra 3aKOHOBO, MaBHO B OBEMHEHOTO
Kpancrso.

To31 YpesL € M3NUTaH U € yCTaHOBEHO, Ye CbOTBETCTBa Ha OrpaHMIeHsTa,
onpegenenn B [lpextusata 3a EMC, npu n3nonssaHe Ha CBbp3saLL kaben
C ABOKMHA NOA 3 M.

Camo npepocTaseHuAT(Te) kaGen(u) 3a cnywanku Moxe(morat) Aa ce
13n0N38a(T) C Te3n caywanku.

'J]_I]_|
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MOLLHOCTTa, NOAABAHA OT 3aPAAHOTO YCTPOVCTBO, TPAGEa Aa
6bae oT MuHUMYM 2 W, Heobxoayma Ha
PaANOCLOPBXEHUETO, A0 MAKCUMYM 2,5 W 3a AOCTUraHETO
Ha MakcUMasHa CKOPOCT Ha 3apex/aHe.

BUCOKOTO HYBO Ha 3ByKa MOXE 13 MOBAUSAE HEBNArONPUSTHO BbPXyY

cnyxa Bu.

He w3non3saiiTe ypeaa, A0KaTo XOAuTe, WodUpaTe WAV kaparte Benocvnes,
ToBa MOXe [1a NpeAr3BNKa NbTHOTPAHCNOPTH NPON3LLECTBNS.

He M3n0n38aiiTe B ONACHY 30HM, OCBEH KO He Ce UyBa OKOMHUAT 3BYK
YPeAnT He @ BOMIOYCTONMMB. AKO B yPe/aa HABNA3AT BOAA WAM Uy
NpeMeTY, ToBa MOXe 3 NPeV3BYIKa NOXap MM TOKOS yAap. AKO B ypeaa
HABASI3AT BOAA WAV Uy NPEAMETH, He3aBaBHO CripeTe yNoTpeBaTa My

11 Ce KOHCYNTUPAVITE € Hali-BAM3KWIA ThPrOBCKM NPEACTABUTEN Ha SONY.

Mo-cneuyanto, BHUMaBaliTe B CleHUTE Clydai,
« Korato ypena 61130 [0 M B C TeuHOCT
BHVMaBaiiTe ypesT 4a He NajHe B MYBKaTa W B Cba, Mb/IeH C BOAA
« KoraTo uanon3eare ypefa npy A/ v CHSIF UM BB BaXHU yCIIOBNS
« KoraTo uanon3eare ypesia, A0KaTo cTe NOTHI
KO JOKOCHETe ypeaa ¢ MOKPU PhLIe UV FO NOCTaBuTe B Ax06a Ha
BRaxHa Apexa, Toil MOXe [a Ce HaMOKpHL
3a NOAPOBHOCTI OTHOCHO EHEKTUTE Ha KOHTAKTa C YOBELLIKOTO TS0 OT
MOBUIHNS TENEDOH WM APYTY BEIXINYHI YCTONCTBE, CBbP3aHM KbM
Ypena, BUXTe pLKOBOACTBOTO 3a yNOTPeBa Ha Be3KNUYHOTO YCTPONCTBO.
Hukora He noctasiite USB kynayHra, ako yCTPOICTBOTO MV 3apexaaLuvsiT
Kaben ca Mokpy. Ako noctasuTe USB kynaiyHra, KoraTo ycTpoiicTBoTo um
3aPEXALLVAT KaBEN Ca MOKPY, MOXE /13 BL3HIKHE KbCO CheyHEHMe,
MOpPOAEHO OT NOMafaHeTo Ha CbOTBETHaTa TEYHOCT (YelMsAHa BoAa,
MopcKka Bofla, 6e3a5KOX0/Ha HanuTKa 1 . ) Unn Yy NPeaMeT Bbpxy
YCTPOCTBOTO MM 3apeXAaLLIYS Kaben, 1 TOBa MOXe 13 MPea3anKa
NPEKOMEPHO HarOPeLLIBaHe VM HeN3NPaBHOCT.
TO3 MPOAYKT ChABPXA MarHUTY, KOWTO MOFaT 13 NONPeYar Ha paboTata Ha
nencmenkbpy, NporpamMmupyemin Gannac knanw 3a xuapouedanus u apyru
MEZVILMHCKI YCTPOVCTBA. He NoCTaBsiiTe To31 MPOAYKT B BAU30CT A0 AMLE
C TakVBa YCTPOIACTBA. KOHCYNTUpaiiTe ce ¢ niekap, Npeay a v3nonssare
TO3V NPOJYKT, ako W3M0N3BaTe TakMBa MEAVLMHCK YCTPOICTBA
Vma onacHOCT OT NOrbLUAHETO Ha ApebHN yacTn. Cnea ynoTpeba
CbXPaHsABaNTe Ha MACTO, KOETO € N3BbH A0Cera Ha Mankv Aeua.
Benexka 0THOCHO CTaTUYHOTO eNeKTPUHECTBO
AKO M3M0138aTE YPEA1A, KOFATO Bb3AYXT € CyX, MOXE A3 yCeTuTe
ANCKOMBOPT NOPAAYN CTATUUHOTO ENEKTPUYECTBO, HATPYMAHO BbPXY THAOTO
811. Tosa He NPeACTaBNABa HEM3NPABHOCT Ha ypeaa. MoxeTe na HamanuTe
TO31 KT, KATO HOCWTE APEXi, U3PABOTEHI OT eCTECTBEHN MaTepUany,
KOUTO He FEHEPUPAT NIECHO CTAaTUYHO ENEKTPUECTBO.

Mpepynpexaexus

Ayuauepsuar Kog uni URL 2apecsT 4a Kanaka W eu noworar ga
AocTurkete Ao
GenexKy N NOAPOBHY ONNCaHMs Ha npoueAypu.

OTHOCHO 3apex/iaHeTo Ha ypeaa

« V3nonssafite camo npeaocTasera USB Type-C kaGen

* Cnef kaTo 3apexaaHeTo npuknioun, uskniovete USB Type-C kaGena.

« KoraTo skniovsate USB kabena, He fpunaraiite NpekoMepHa cvna npu
CBbP3BAHETO,

« Mpvt BKAIOYBAHE WAV U3KAIOYBaHE Ha USB KabBena, He npunaraiite
NPeKOMEPHa CNa, HANPUMEP KATO NPV U3AbPMBAHE Ha KaBeNa Mk Npn
BKIIOYBaHE WAN U3KNIOYBAHE HA KOHEKTOPA JMPEKTHO KbM CBbP3BALLIS
nopr.

* AKo KOHeKTOpbT Ha USB kabena e AepopmMmMpaH, KaTo Hanpumep orbHar,
CcnpeTe Aa ro M3no3sate BeHara

OTHOCHO ynoTpe6ara Ha ypena no Bpeme Ha 3apexaane
« KOraTo vMa Hanuuie Ha TeuHOCT, KaTo HanpuMep BoAa UaM NoT, Wi
4Kz MaTepuan, kato Hanpumep npax, Ha USB Type-C kabena vnn USB
NOPTa, 33PeXAAHETO Ha MOZYNa MOXe A2 MPUUMHY CEPUO3HI
VHUWAGHTY, KATO HANPUMEP M3raPSIHIA N HAPAHABAHNA, MPUUMHEHI
OT N0Xap, TOKOB YAap, FeHEPUPaHE Ha TOMMHA W 3anansake, nnm
NpU4MHATa MOXe A3 @ HEN3NPaBHOCT.
ViMaiiTe NPeABIA CNEAHOTO, KOFATo U3NON3BATE MOAYAA NO BPeMe Ha
3apexzare
~ AKO yCeTUTe HAKaKBa aHOManWsl, CipeTe ynoTpeGaTa He3aGasHo.
- MpoBepeTe Aak OTELTPE HAMA NPAX UM YyXA MaTepuan
~ Ako USB KaGesTbT Wniv MOPTHT Ce HABNAXHAT OT TEUHOCT, KATO
HanpuMep uTelka BOAA UM NOT, u3kiouete USB kaGena HeabagHo
OT CBBP3aHOTO YCTPOIACTEO, 33 Aa CripeTe 3apexaareTo (dur. )
~ HenpewmerHo u3non3salite npepocTasems USB Type-C kaGen 3a
3apexzare

Benexku 0THOCHO HOCEHeTO Ha ypea
« Crlen ynoTpe6a maxHeTe UiywankiTe 6asHo.

Npyru 6enexkn

« KOraTo v3non3sare ypesia kaTo CIyLUANKV ¢ kaGen, U3NoN3saiite camo

NpeoCTaBeHs Kaben Ha CyLIANKWTe. YBepeTe ce, Ye KabenbT Ha

CnylwankwTe e AoGpe BkapaH

He NpUTICKITE 1 He OCTaBSIiTE TEXKM NPEAMETH BbPXY YPEaa,

BKIIOYUTENHO M0 BPEME Ha CbXpaHeHHe, Thil KaTo TOBa MOXE Aa ro

nedopmupa.

Axo yceTnTe anckomMdopT, 10KaTO U3NoN3BaTe ypeaa, HesabasHo cnpete

£a ro v3non3sare.

« BHYIMaBaiiTe HaCOMEHUAT MYKPOGOH 213 He yAapy O4WTe Bl NPU HOCEHE,
MaXaHe 1 U3Non3saxe Ha Moayna

« AKO VIMaTe BBAPOCH WAV NPOBAEMY, KaCaeLLY TO31 YPef, KOUTO He Ca
CNOMeHaTV! B TOBa PBKOBOAICTBO, KOHCYNTUPATTE Ce C Hal-Bam3kIs
THProBeL, Ha Sony.

MecTononoxeHue Ha eTUKETa CbC cepreH HoMep

Buxcre dur. [

C h

Cnywankw

VI3TOMHUK Ha 3axpaHBaHe:
DC 5V (npy ynoTpeGa Ha HanuueH & Tbprogckara Mpexa USB AC
anantep)

TPy ynoTpeba Ha BrpafeHy IMTNEBO-VIOHHY GaTepuy (3axpaBare
npy paGoTa Ha npoaykTa: DC 3,85 V)
PaGotHa Temneparypa:
07 0°C A0 40°C
Maca:
Mpu6n. 260
BKnloueHy apTvkynu:
Be3XUHM reliMbpcki cywanky (1)
USB Type-C® kaben (USB-A kbm USB-C?) (1)
KaGen Ha crywankwe (1)
USB Tpancveep (YY2979) (1)
[lokymerTn (1 komnnexT)

CrieunduKaLiy 3a KOMyHUKaLWS

Mopynupalua cuctema:

GFSK, 11/4-DQPSK, 8DPSK
YectotHa neHTa:

2,4 GHz newTa (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
MakcumasnHa u3xoaHa MOLLHOCT:

YY2976

<9,3dBm

YY2979
<1,9dBm

[M3aifHbT 1 CeunduKaLMNTE MOANEXET Ha MPOMAHa 6e3 Npean3BecTe.

Cncremun 3a Ha
usB

USB AC apantep:
Harnvuen B Tbprosckara Mpexa USB AC ananTep, Cnocoben Aa AocTass
3xofeH TOK o7 0,5 A (500 MA) nnm noseve

Npenop Bepcus Ha
nepcoHaneH KoMMioTbp

cucTema 3a

Windows®: Windows 10 nnu no-Hosa
Mac: macOS 11 um no-HoBa

TbProBcKU MapKu

* Microsoft u Windows ca perucTpypann ToproBckin Mapku U TbProBCku
Mapku Ha Microsoft Corporation 8 CALLL w/vnu Apyrv Abpxasu.

« MacOS 1 Mac ca TbProBeky Mapky Ha Apple Inc., pervctpupanm 8 CALL
APYTY AbpXaBu.

« Sony 1 INZONE ca pervcTpupani ThproBCkin MapkV MM ThproBCkiA Mapki
Ha Sony Group Corporation vnw HeiiHuTe duanany.

 USB Type-C® 1 USB-C® ca pervicTpypani ThproBekin Mapki Ha USB

Implementers Forum.

BCuukin Apyry1 ThProBCKI MapKV 1 PErvCTPYPAHI ThPrOBCKY MapKit

Ca TBPrOBCKY MapKV1 WV PEMUCTPUPAHI THPFOBCKM MapKit Ha

CbOTBETHUTE UM COBCTBEHMLIW. B TOBa PbKOBOACTBO 3HaumTe ™ 1 ® He

Ca KOHKPETV3NPaHK

JInuensn

* TO31 NPOAYKT Chflbpxa codTyep, KOWTO Sony N3non3sa cnopea
JMLEH3MIOHHO CIOPA3YMEHUE CbC COBCTBEHMKA Ha aBTOPCKUTE My
npasa. 3afb/IXeHN CMe @ ONOBECTUM Ha KIMEHTUTE ChAbPXaHNeTo
Ha CnopasyMeHUEeTo Cnope/ U3NCKBaHe Ha COBCTBEHMKA Ha aBTOPCKUTE
npasa Ha codtyepa. Mons, NoceTeTe ChefHMs UHTEPHET aapec v
nposerere.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

YenyruTe, npeanaraky oT TPETU CTPaHu, MOFaT Aa BbAaT NPoMeHsH,
NpeyCTaHOBSIBaHM VAV NpeKpaTsBaHy 63 Npeav3BecTie. Sony He HocK
HIKaKBa OTTOBOPHOCT B T€31 CATyHau.



https://rd1.sony.net/help/mdr/2976/h_zz/
https://rd1.sony.net/help/mdr/2976/h_zz/
https://www.sony.net/
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

Roména

Set de casti wireless pentru jocuri

Model: YY2976

Termenul ,produs” din acest document se refera la unitate sau la accesoriile
sale.

Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o biblioteca sau un dulap
incastrat.

Nu expuneti bateriile (acumulator sau baterii montate) timp indelungat la
caldura excesiva, cum ar fi cea generata de lumina soarelui, de foc sau de
ceva similar.

Nu expunei bateriile la temperaturi extrem de scazute care pot duce la
supraincalzire sila o avalansa termica.

Nu demontati, nu deschideti si nu rupeti bateriile reincarcabile

T cazul producerii unei scurgeri a bateriei reincarcabile, nu lasati lichidul sa
intre fn contact cu pielea sau cu ochii. In cazul contactului, spalati zona
afectatd cu apa din abundenta i cerefi sfatul medicului

Bateriile reincércabile trebuie sa fie incércate inainte de folosire. Consultati
intotdeauna instructiunile producatorului sau manualul produsului pentru
instructiuni corecte de incarcare.

Dupé perioade indelungate de depozitare, poate fi necesara incarcarea si
descarcarea de citeva ori a baterillor reincrcabile, pentru a obtine
performante maxime.

Eliminati in mod corespunztor.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplicd numai produselor
vandute in tarile/regiunile care respecta directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de ctre sau in numele Sony Corporation.
Importator UE: Sony Europe BY.

Tntrebéri citre importatorul UE sau referitoare la conformitatea
produsului in Europa se trimit catre reprezentantul autorizat al
producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B, Da
Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

sony.com/country
Producatorul bateris
Springpower
Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7,
No.221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, R. P. Chinez

VDL

Chongging VDL Electronics Co., Ltd
Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongging, R. P. Chinezd

Prin prezenta, Sony Corporation declaré ca acest echipament este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urm3toarea adresd internet:

hitps://compliance.sony.eu

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice
si electronice vechi (se aplica pentru tarile membre ale
Uniunii Europene si pentru alte tari cu sisteme de colectare
separatd)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indica faptul
ca produsul si bateria nu trebuie considerate reziduuri menajere. Pe
anumite tipuri de baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile
anumitor substante chimice. Simbolul pentru plumb (Pb) este adaugat
dac bateria contine mai mult de 0,004% plumb. Asigurandu-vé de
faptul ca aceste produse si baterii sunt dezafectate in mod corect,
veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu i
pentru sanatatea umana, care pot fi afectate de catre manipularea
si dezafectarea incorectd. Reciclarea acestor materiale va ajuta la
conservarea resurselor naturale. In cazul produselor care, din motive
legate de sigurant3, performanta sau integritate a datelor, necesitd o
conexiune permanenta cu bateria incorporata, aceasta trebuie inlocuita
numai de catre personalul specializat din centrele de service. Pentru a va
asigura de faptul ca bateriile si echipamentele electrice i electronice vor
fi dezafectate in mod corespunzator, predati aceste produse la sfarsitul
duratei de functionare la centrele adecvate de colectare pentru deseuri
electrice si electronice. Pentru celelalte tipuri de baterii, va rugam sa
consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare a bateriei
din produs in conditii de siguranta. Predali bateria uzata la un centru
adecvat de colectare si reciclare a bateriilor. Pentru mai multe informatii
detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau a bateriei, va rugam
sa contactali primaria dvs. sau magazinul de unde afi achizitionat
produsul sau bateria.

Validitatea marcajului CE este restrictionatd doar la acele {ari/regiuni unde
este aplicat in mod legal, in special in tarile/regiunile SEE (Spatiul Economic
European) si Elvetia

Validitatea marcajului UKCA este restrictionata doar la acele téri/regiuni
unde este aplicat in mod legal, in special in Marea Britanie.

Aceasta unitate a fost testata si s-a constatat ca este conforma cu limitele
impuse de reglementarile EMC utilizand un cablu de conectare mai scurt
de3m

Numai cablurile de casti incluse pot fi utilizate cu aceste csti

2-2.5| minimum 2wafi, de care are nevoie echipamentul radio, i
4 maximum 2,5 wati pentru a atinge viteza maxima de
w incarcare.

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se situeze intre

Ascultarea la casti la volum ridicat vé poate afecta negativ auzul.
Nu utilizati unitatea in timp ce mergeti pe jos, conduceti sau va deplasati cu
bicicleta. Utilizarea in aceste conditii poate duce la accidente in trafic.
Nu utilizati in zone periculoase decét daci puteti auzi sunetele din mediul
inconjuritor.
Unitatea nu este impermeabils. Daci in unitate patrund apa sau obiecte
stréiine, acestea pot cauza un incendiu sau un soc electric. Dacd in unitate
patrund apa sau obiecte straine, incetati imediat utilizarea acesteia si
consultati cel mai apropiat dealer Sony. In special fiti atent in situatiile de
mai jos
« Cand utilizati unitatea 13nga o chiuvetd sau Iang3 un recipient umplut
cuapd
Aveti grija s3 nu scapati unitatea fntr-o chiuvetd sau intr-un recipient
umplut cu apé
« Cand utilizati unitatea in ploaie, in ninsoare sau in locuri umede
« Cand utilizati unitatea atunci cand sunteti transpirat
Daca atingeli unitatea cu mainile ude sau o introduceti intr-un articol de
imbracdminte umed, este posibil ca unitatea sa se umezeasca.
Pentru detalii despre efectele contactului dintre corpul uman si telefonul
mobil sau alte dispozitive fara fir conectate la unitate, consultati manualul de
instructiuni al dispozitivului far3 fir
Nu introduceti niciodata mufa USB dacd unitatea sau cablul de incarcare
sunt umede. In cazul cuplarii mufei USB atunci cand unitatea sau cablul de
incarcare sunt umede, se poate produce un scurtcircuit din cauza lichidului
(ap de la robinet, apa de mare, bauturi ricoritoare etc.) sau din cauza
corpurilor strine de pe unitatea sau cablul de incarcare, putand provoca
supraincilzirea sau defectarea.
Acest produs contine unul sau mai mulfi magneti care pot interfera cu
stimulatoarele cardiace, sunturile ventriculo-peritoneale programabile
pentru tratarea hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale. Nu amplasati
acest produs in apropierea persoanelor care utilizeaza astfel de dispozitive
medicale. Solicitati sfatul medicului inainte de a utiliza acest produs daca
folositi astfel de dispozitive medicale.
Exista pericolul ca partile mici s fie inghitite. Dups utilizare, deposzitati intr-
un loc care nu este la indemana copiilor mici
Informatii despre electricitatea statica
Daca utilizati unitatea atunci cand aerul este uscat, puteti avea o senzatie de
disconfort din cauza electricitati statice acumulate in corpul dumneavoastra.
Aceasta nu reprezintd o defectiune a unititii. Puteti reduce acest efect
purtand imbracaminte din materiale naturale care nu genereazi cu usurintd
electricitate statica.

Masuri de precautie

Cele dous coduri bidimensionale sau URL-ul de pe copert vé vor ajuta
s& accesati ghidul de asistent care descrie in detaliu observafii sau
proceduri utile.

Despre incarcarea unitatii

« Asigurati-va c3 utilizati cablul USB Type-C inclus.

« Dup finalizarea incarcarii, deconectati cablul USB Type-C.

« La conectarea cablului USB, nu aplicati fortd excesiva pe componenta
de conectare.

* La conectarea sau deconectarea cablului USB, nu aplicati forta excesivd,
precum tragerea de cablu, si conectati sau deconectati conectorul direct
la portul corespunzator.

« in cazul in care conectorul cablului USB este deformat, de exemplu indoit,
opriti imediat utilizarea acestuia.

Despre u imp ce se incarca
« Tn momentul in care apa, transpiratia sau materialele straine cum ar fi
praful intrd in contact cu cablul USB Type-C sau portul USB, incércarea
unitatii ar putea cauza accidente serioase, cum ar fi arsuri sau vatamari
cauzate de foc, soc electric, generare de calduré sau aprindere, sau poate
cauza o defectiune.
Aveti n vedere urmitoarele cand utilizati unitatea in timpul incarcéri
- Opriti imediat utilizarea daca sesizati o anormalitate.

- Asigurati-vi ca nu exista praf sau materiale straine inauntru.

- Dacé cablul sau portul USB se uda in timpul incarcéri din cauza
lichidelor cum apa potabila sau transpiratia, deconectati imediat cablul
USB de la dispozitivul conectat pentru a opri incarcarea (Fig. [Y).

- Asigurati-va ca utilizati cablul USB Type-C inclus pentru incarcare.

Note privind purtarea unitatii
* Dupa utilizare, scoateti castile cu grija.

Alte note

« Atunci cand utilizati unitatea drept csti cu fir, utilizati numai cablul de
casti inclus. Asigurati-va c3 ati introdus complet cablul de casti.

« Nu aplicati greutate sau presiune pe unitate timp indelungat, inclusiv in
timpul depozitarii, deoarece se pot produce deformari

« Dacd simtiti disconfort in timpul utilizarii unitatii, incetati utilizarea unitatii

imediat

Aveti grija ca bratul microfonului s& nu va loveascd ochii in timpul purtrii,

indepartarii si utilizarii unitatii

« Daca aveti intrebdri sau probleme referitoare la aceasta unitate si care nu
sunt acoperite in acest manual, va rugam sa consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

Locul etichetei cu numarul de serie
Consultati Fig. B

Specificatii

Set de casti

Sursé de alimentare:
CC5V(Utilizand un adaptor de c.a. pe USB, disponibil la vanzare)
Utilizand baterii cu ioni de litiu incorporate (Putere de functionare
produs: CC 3,85 V)

Temperatura de functionare:
0°C-40°C

Masa:

Aprox. 260 g

Articole inclust
Set de casti wireless pentru jocuri (1)
Cablu USB Type-C® (USB-A - USB-C?) (1)
Cablu casti (1)
Transmitator-receptor USB (YY2979) (1)
Documente (1 set)

Specificatie privind comunicatia

Sistem de modulare:
GFSK, 11/4-DQPSK, 8DPSK
Banda de frecvents:
Banda de 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Putere de iesire maxima:
YY2976
<9,3dBm
YY2979
<11,9 dBm
Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila

Cerinte de sistem pentru incircarea bateriei prin USB

Adaptor de c.a. pe USB:
Un adaptor de c.a. pe USB disponibil la vanzare capabil s& genereze un
curent de iesire de 0,5 A (500 mA) sau mai mult.

Versiune SO recomandata a computerului personal

Windows®: Windows 10 sau o versiune ulterioara
Mac: macOS 11 sau o versiune ulterioard

Marci comerciale

* Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate sau marci

comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in

alte tari.

macOS si Mac sunt mérci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.UA. si

in alte fri

« Sony si INZONE sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale
ale companiei Sony Group Corporation sau ale entitatilor asociate ale
acesteia

« USB Type-C® si USB-C® sunt mirci comerciale inregistrate ale USB

Implementers Forum.

Toate celelalte marci comerciale si mérci comerciale inregistrate sunt marci

comerciale sau marci comerciale inregistrate ale detinatorilor respectivi. in

acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.

Licente

« Acest produs contine software pe care Sony i utilizeaza conform
unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul drepturilor de autor
corespunzator. Suntem obligati s3 anuntam confinutul acestui acord
clientilor conform cerintelor din partea proprietarului drepturilor de
autor pentru software. Va rugam sa accesati urmatoarea adresd URL si
cititi textul.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

« Senviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara
o notificare prealabils. Sony nu poarta nicio responsabilitate in astfel
de situatii

Slovensdi

Brezzi¢ne igralne slu3alke

Model: YY2976

Izraz »izdelek«v tem dokumentu se nanaa na enoto ali na njene dodatke.
Izdelka ne namescajte v zaprt prostor, kot je knjizna ali vgradna omara
Baterij (baterijskega viozka ali names¢enih bateri) dalj ¢asa ne izpostavijajte
previsokim temperaturam, na primer soncni svetlobi, ognju ali podobnemu.
Bateri ne izpostavljajte ekstremno nizkim temperaturam, ki bi lahko
povzrotile pregrevanje in uhajanje toplote.

Sekundarnih baterij ne razstavijajte, odpirajte ali reZite.

Ce sekundarna baterija pusca, preprecite stik tekocine s kozo ali ocmi. Ce
pride do stika, prizadeto obmodje sperite z veliko kolicino vode in poidcite
zdravnigko pomot

Sekundarne baterije je treba pred uporabo napolniti. Vedno upostevajte
navodila za ustrezno polnjenje v navodilih proizvajalca ali priro¢niku za
izdelek

Po daljéih obdobjih shranjevanja je treba sekundarne baterije za pridobitev
najvetje zmogljivosti morda veckrat napolniti in izprazniti

Ustrezno zavrzite.

Obvestilo za kupce: naslednje |n'ormac||e veljajo le za izdelke, ki se
prodajajo v d gijah, v kateri jo direktive EU.

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu Sony Corporation

Uvoznik za Evropo: Sony Europe BY.

Poizvedbe pri uvozniku v EU ali v zvezi s skladnostjo izdelkov v Evropi, se
naslovi na pooblascenega zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe BV, Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgija.

sony.com/country

Proizvajalec bateri
Springpower
Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7,
No.221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Ljudska republika Kitajska
VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongging, Ljudska republika Kitajska

Sony Corporation potrjuje, da je ta oprema skladna z Direktivo 2014/53/
EU

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://compliance.sony.eu

opreme (veljavno v Evropski uniji in drugih drzavah s

sistemom lo¢enega zbiranja odpadkov)

Ta simbol na izdelku, bateriji ali embalaZi pomeni, da z
izdelkom in baterijo ne smete ravnati enako kot z gospodinjskimi
odpadki. Pri nekaterih baterijah se ta simbol uporablja v kombinaciji z
oznako za kemijski element. Oznaka za svinec (Pb) je dodana v primeru,
da baterija vsebuje vet kot 0,004% svinca. S pravilnim odlaganjem
izdelkov in baterij pripomorete k preprecevanju potencialnih negativnin
posledic za okolje in nage zdravje, ki jih povzroci nepravilno odlaganje.

Z recikliranjem materialov bomo ohranili naravne vire. Pri izdelkih, ki

E Odstranitev odpadnih baterij in elektri¢ne in elektronske

Veljavnost oznake CE je omejena samo na drzave/regije, v katerih jo zahteva
zakonodaja, zlasti v dravah/regijah Evropskega gospodarskega prostora
(EGP)in v Svici

Veljavnost oznake UKCA je omejena samo na drzave/regije, v katerin jo
zahteva zakonodaja, zlasti v ZK.

Ta enota je bila preskusena in ugotovljeno je bilo, da je skladna z omejitvamni
v uredbi EMC z uporabo priklju¢nega kabla, krajsega od 3 m.

S temi slusalkami lahko uporabljate le prilozene kable.

Mot, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj 2 vatov, ki
2-2,5| jih potrebuje radijska oprema, in najve¢ 2,5 vatov, da se
w doseze najvigja hitrost polnjenja

Poslusanje pri visoki glasnosti lahko $koduje vasemu sluhu
Enote ne uporabljajte med hojo, voznjo ali kolesarjenjem. To lahko privede
do prometnin nesrec.
Enote ne uporabljajte v nevarnih obmogjin, ¢e ne slisite zvoka okolice.
Enota ni vodoodporna. Ce v enoto pride voda ali tujki, lahko pride do pozara
ali elektri¢nega udara. Ce v enoto pride voda ali tujki, jo takoj prenehajte
uporabljati in se posvetujte z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony. Previdni
bodite predvsem v naslednjih primerih.
« Ob uporabi enote v bliZini umivalnika ali posode s teko¢ino

Pazite, da enota ne pade v umivalnik ali drugo posodo z vodo.
« Ob uporabi enote v deZju, snegu ali na viaznih mestih
« Ob uporabi enote med potenjem

Ce se enote dotaknete z mokrimi rokami ali jo poloZite v Zep viaznih

oblail, se lahko zmoci
Podrobnosti o vplivih stika mobilnega telefona ali drugih brezZi¢nih naprav,
ki 50 povezane z enoto, in élovetkega telesa preberite v navodilih za
uporabo brezZiéne naprave.
Ce sta enota ali polnilni kabel mokra, ne vstavijajte vtica USB. Ce vti¢ USB
Vstavite, ko sta enota ali polnilni kabel moker, lahko zaradi tekotine (pitne
vode, morske vode, sokov itd.) ali tujkov na enoti ali polnilnem kablu pride
do kratkega stika, kar lahko povzroci nenormalno sproanje toplote ali
okvaro.
Ta izdelek vsebuje magnet(e), ki lahko povzrotijo motnje pri srénih
spodbujevalnikin, programirljivih megalnih ventilin za zdravijenje
hidrocefalusa ali drugih medicinskih pripomockih. Tega izdelka ne
postavijajte v bliino oseb, ki uporabljajo takéne pripomocke. Ce uporabljate
takéen pripomocek, se pred uporabo posvetujte s svojim zdravnikom
Obstaja nevarnost, da otroci pogoltnejo majhne dele. Po uporabi shranite
zunaj dosega majhnih otrok
Opomba o stati¢ni elektriki
Ce enoto uporabljate, ko je ozracje suho, se lahko pojavi neugoden obcutek
zaradi staticne elektrike, ki se nabere na vasem telesu. To ni okvara enote.
Utinek lahko omilite z nosenjem oblacil, izdelanih iz naravnih materialov, ki
stati¢no elektriko teZje ustvarjajo

Previdnostni ukrepi

Z dvodimenzionalno kodo ali naslovom URL na platnici lahko pridobite
dostop do vodnika za pomoZ, v katerem so podrobneje opisani uporabni
nasveti ali postopki.

Polnjenje enote

« Uporabite prilozeni kabel USB Type-C.

« Po koncanem polnjenju odklopite kabel USB Type-C.

« Pri priklopu kabla USB prikljucka ne obremenjujte prekomerno.

« Pri priklopu ali odklopu kabla USB ne uporabljajte prekomerne sile, na
primer pri viecenju kabla, in prikljucek priklopite ali odklopite naravnost
v Zelena vrata

« Ceje prikljucek kabla USB poskodovan, na primer zvit, takoj prekinite
Z uporabo.

0 uporabi enote med polnjenjem

Polnjenje enote ob prisotnosti tekotin, kot so voda ali pot, ali tujkov, kot je

prah, na kablu USB Type-C ali vratih USB lahko povzro¢i resne nezgode, kot

50 opekline ali poskodbe zaradi pozara, elektricnega udara, povzro¢anja

toplote ali vZiga ali pa lahko povzroti okvaro.

Pri uporabi enote med polnjenjem pomnite naslednje

- Ce zacutite kakréno koli nenavadno delovanje, takoj prekinite z uporabo.

- Preverite, da v notranjosti ni nobenega prahu ali tujkov.

- Ce se kabel ali vrata USB med polnjenjem zmotita zaradi tekotine, kot je
pitna voda ali pot, kabel USB takoj izklopite iz povezane naprave, da
prekinete polnjenje (sl. Y).

- Za polnjenje uporabljajte samo prilozeni kabel USB Type-C.

Opombe o nodenju enote
« Slugalke po uporabi pocasi snemite

Druge opombe

« Ko enoto uporabljate kot Zi¢ne slugalke, uporabljajte samo prilozeni kabel
slusalk. Poskrbite, da bo kabel slusalk dobro vstavijen

« Enote ne izpostavijajte tezkim obremenitvam dije ¢asa, saj lahko tudi med
shrambo pride do deformacie.

« Slugalke takoj prenehajte uporabljati, ée uporaba postane neprijetna.

« Pazite, da se z mikrofonom na roici ne dregnete v oko med nogenjem,
odstranjevanjem in uporabo enote.

« Ce imate kakréna koli vpradanja ali teave s to enoto, ki v tem priro¢niku
niso obravnavane, se posvetujte z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony.

Kje naiti nalepko s serijsko tevilko
Glejte sl. @

Specifikacije

Slusalke

Napajanje:
DC 5V (Z uporabo napajalnika USB za izmeniéni tok, ki je na voljo v
prosti prodaji.)

7 uporabo varajenih litij-ionskih baterij (Delovno napajanje izdelka
DC3,85V)
Temperatura delovanja:
°Cdo40°C
Masa:
Pribl. 260 g
Paket vsebuje:
Brezzicne igralne slusalke (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A v USB-C®) (1)
Kabel slugalk (1)
Oddajnik-sprejemnik USB (YY2979) (1)
Dokumenti (1 komplet)

Specifikacija komunikacije

Sistem za modulacijo:
GFSK, /4] DQPSK 8DPSK
Frekven¢no obmogje!
Pasovna §mna 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Najvegja izhodna moc:
YY2976
<9,3dBm

YY2979
<19dBm

Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.
sistemske zahteve za polnjenje baterije prek povezave USB
Napajalnik USB za izmeniéni tok:

Napajalnik USB za izmenicni tok, ki je na voljo v prosti prodaji in je zmozen
dovajati izhodni tok 05 A (500 mA) ali ve¢

Prij d razli¢ica sistema

Windows®: Windows 10 ali novejsa
Mac: macOS 11 ali novejsa

Blagovne znamke

« Microsoft in Windows sta registrirani blagovni znamki ali blagovni znamki
druZbe Microsoft Corporation v ZdruZenih drzavah Amerike in/ali drugih
drzavah

« MacOS in Mac sta blagovni znamki druzbe Apple Inc, registrirani v
Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah

« Sony in INZONE sta registrirani blagovni znamki li blagovni znamki
druzbe Sony Group Corporation ali njenih povezanih druzb.

« USB Type-C® in USB-C® sta registrirani blagovni znamki zdruzenja USB
Implementers Forum.

« Vse druge blagovne znamke in registrirane blagovne znamke so blagovne
znamke ali registrirane blagovne znamke njinovih lastnikov. V tem
priroéniku se oznaki ™ in © ne uporabljata.

Licence

zaradi varnosti, zmogljivosti ali shranjevanja podatkov stalno
povezavo z vgrajeno baterijo, naj to baterijo zamenja le usposobljeno
servisno osebje. Za zagotovitev pravilnega ravnanja z baterijo in
elektriéno in elektronsko opremo oddajte izrabljene izdelke na ustrezni
zbirni tocki za recikliranje elektrine in elektronske opreme. Za vse

ostale baterije preberite poglavie o varni odstranitvi baterij iz izdelka.
Baterijo predajte na ustrezni zbimi tocki za recikliranje odpadnih baterij
Podrobnejée informacije o recikliranju tega izdelka ali baterije dobite na
upravni enoti, sluzbi oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer
ste izdelek ali baterijo kupili

« Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki jo druzba Sony uporablja po
licenéni pogodbi lastnika avtorskih pravic do te programske opreme.
Objavo vsebine te pogodbe od nas zahteva lastnik avtorskih pravic do te
programske opreme. Obicite naslednji naslov URL in preberite
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

« Storitve, ki jin ponujajo tretje osebe, se lahko spremenijo oziroma zacasno
alitrajno prekinejo brez predhodnega obvestila. Druzba Sony v teh
primerih ne prevzema nobene odgovornosti

BeZi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje

Model: YY2976

21z »proizvod« u ovom dokumentu odnosi se na ovaj uredaj ii njegove
dodatke

Nemojte postavijati proizvod u skuceni prostor, kao to je polica za knjige

ili ugradena vitrina.

Nemojte izlagati baterije (baterijske sklopove ili umetnute baterije)
prekomjernoj toplini, kao to su sunceva svietlost, plamen ili sliéno, na duze
vrijeme.

Baterije nemojte izlagati iznimno niskim temperaturnim uvjetima koji mogu
dovesti do pregrijavanja i toplinskog bijega

Nemojte rastavljati, otvarati ni unistavati punjive baterije.

Usslucaju curenja punjive baterije, nemojte dopustiti da tekucina dode u
dodir s kozom ili o¢ima. Ako dode do kontakta, isperite zahvaceno podrucje
velikom kolitinom vode i potrazite savjet lijecnika.

Punijive baterije moraju se napuniti prije upotrebe. Uvijek potraZite upute za
pravilno punjenje u uputama proizvodaca ili priruéniku proizvoda

Nakon duzeg skladiétenja, mozda ¢e biti potrebno nekoliko puta napuniti
isprazniti punjive baterije kako bi se postigla maksimalna ucinkovitost.
Odloite na odgovarajuci nacin

Obavijest za kupce: sliedece informacije odnose se samo na
proizvode koji se prodaju u drzavama/regijama koje primjenjuju
direktive EU-a.

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation

Uvoznik za EU: Sony Europe B,

Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili upiti koji se odnose na
sukladnost proizvoda trebaju se uputiti ovlagtenom zastupniku
proizvodaca, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV, Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgija.

sony.com/country

Proizvodat baterije:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7,
No.221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, NR Kina

VDL

Chongqing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongqing, NR Kina

Sony Corporation ovime izjavljuje da je ova oprema u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi

https://compliance.sony.eu

Odlaganje otpadnih baterija i elektri

opreme (primjenjivo u Europskoj ul

posebnim sustavima za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu, bateriji ili ambalazi oznacava da
se proizvod i baterija ne smiju odlagati kao kuéni otpad. Na nekim se
baterijama uz ovaj simbol moZe nalaziti i odredeni kemijski simbol
Kemijski simbol za olovo (Pb) dodaje se ako baterija sadrzi vise
od 0,004% olova. Odlaganjem navedenog proizvoda i baterije na
predvideno mjesto spriecavate moguci negativan ucinak na okolié i
ljudsko zdravije koje moze ugroziti nepravilno odlaganje. Odlaganjem
materijala pomazete ocuvati prirodne izvore. Kod proizvoda koji zbog
sigurnosti, nacina rada ili cjelovitosti podataka trebaju stalno napajanje,
ugradenu bateriju smije zamijeniti samo kvalificirano servisno osoblje.
Kako biste osigurali pravilno zbrinjavanje baterije, elektri¢ne | elektronicke
opreme nakon isteka radnog vijeka, proizvode predajete odgovarajucem
sabirnom mjestu za recikliranje elektricne i elektroni¢ne opreme. Za sve
ostale baterije proitajte poglavije o sigurnom vadenju baterije iz uredaja
Bateriju predajte na odgovarajuce sabirmo mjesto za odlaganje otpadnin
baterija. Za detaljnije informacije o zbrinjavanju proizvoda Ili baterije
obratite se lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za odlaganje otpada il trgovini

e i elektronicke
ostalim zemljama s

gdje ste kupili proizvod ili bateriju

Oznaka CE valjana je iskljucivo u drzavama/regijama u kojima je zakonski
propisana, prvenstveno u dr#avama/regijama clanicama EGP-a (Europskog
gospodarskog prostora) i Svicarskoj.

Oznaka UKCA valjana je iskljucivo u dr#avama/regijama u kojima je zakonski
propisana, prvenstveno u Ujedinjenom Kraljevstvu

Ovaj uredaj s kabelom za povezivanje kracim od 3 m ispitan je i u skladu je
s ogranitenjima navedenima u uredbi o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(EMC).

S ovim se slusalicama mogu upotrebljavati samo isporuceni kabel(i) za
slusalice.

Snaga koju isporucuje punja¢ mora iznositi izmedu najmanje
2-2,5| 2 vata koji su potrebni radijskoj opremi i najvide 2,5 vata kako
w bi se postigla najveca brzina punjenja.

Glasan zvuk moze negativno utjecati na vas sluh.
Ne upotrebljavajte uredaj dok hodate, vozite automobil ili bicikl. U
suprotnome mozete izazvati nesrecu
Nemojte upotrebljavati na opasnim podrugjima osim ako se moze €uti
okolni zvuk.
Proizvod nije vodootporan. Ako voda il strana tvar ude u uredaj, moze
uzrokovati poZar ili strujni udar. Ako voda ili strana tvar ude u uredaj, odmah
prestanite s upotrebom i obratite se najblizem zastupniku tvrtke Sony.
Posebno budite oprezni u sliedecim situacijama.
« Pri upotrebi uredaja u blizini umivaonika ili spremnika s tekucinom
Pazite da uredaj ne upadne u umivaonik ili spremnik s vodom.
« Pri upotrebi uredaja na ki, snijegu ili na viaznim lokacijama
« Pri upotrebi uredaja dok se znojite
Ako uredaj dirate mokrim rukama ili ako ga stavite u d¥ep viaZnog
odjevnog predmeta, uredaj se moze smociti
Za pojedinosti o u¢incima doticaja s ljudskim tijelom mobilnog telefona ili
nekog drugog beZiénog uredaja koji je spojen na uredaj procitajte upute
za beziéni uredaj
Niposto ne umecite USB utika¢ ako su jedinica ili kabel za punjenje viazni.
Ako se USB utika¢ umetne dok su jedinica ili kabel za punjenje viazni, zbog
tekucine (pitke vode, morske vode, bezalkoholnih pica itd.) ili strane tvari
na jedinici ili na kabelu za punjenje moZze doci do kratkog spoja, $to moZe
uzrokovati neuobicajeno zagrijavanje ili kvar.
Ovaj proizvod ima magnet(e) koji moZe prouzrotiti smetnje u radu
pacemakera, programabilnog anta za ljecenje hidrocefalusa, ili drugih
medicinskih uredaja. Ne stavijajte ovaj proizvod blizu osoba koje se sluze
takvim medicinskim uredajima. Posavjetujte se s lije¢nikom prije upotrebe
ovog proizvoda ako se sluZite takvim medicinskim uredajem.
Postoji opasnost od gutanja sitnih dijelova. Nakon upotrebe spremite na
mjesto izvan dohvata male djece
Napomena o statickom elektricitetu
Ako se uredajem koristite kada je zrak suh, moZete osjetiti nelagodu zbog
statickog elektriciteta koji se nakuplja na vasem tijelu. To ne znaci da
je uredaj pokvaren. Utinak moZete smanijiti nose¢i odjecu od prirodnih
materijala na kojoj teZe dolazi do stvaranja stati¢kog elektriciteta

Mjere opreza

Dvodimenzionalni kod ili URL na i pormoci ¢e vam da pristupite
vodiéu za pomoc koji detaljno opisuje korisne napomene ili postupke.

O punjenju uredaja

« Obavezno upotrebljavajte isporuceni USB Type-C kabel

« Kad se punjenje zavr3i, iskljucite USB Type-C kabel

« Ne upotrebljavajte silu kada prikljucujete USB kabel

« Ne upotrebljavajte silu kada prikljucujete ili isklju¢ujete USB kabel,
primjerice ne vucite kabel, a prikjjucak iskljucite, odnosno ukljucite ravno
na ulaz za koji je namijenjen

« Ako je priklju¢ak USB kabela deformiran, primjerice savijen, nemojte
ga koristiti

0 koristenju jedinice tijekom punjenja

« Ukoliko se na USB Type-C kabelu ili USB ulazu nalazi tekucina poput vode
ili znoja, ili strana tijela poput pragine, punjenje uredaja moze uzrokovati
ozbiline nezgode kao &to su opekline ili ozljede uslijed poara, elektriéni
udar, stvaranje topline ili zapaljenje, ili moze biti uzrokom kvara
Kada koristite uredaj tijekom punjenja, imajte na umu sljedece.
- Ako osjetite bilo kakvu abnormalnost, odmah prestanite koristiti
- Provierite da unutra nema prasine ili stranih tijela
- Ako se USB kabel ili ulaz smoi tekucinom kao $to je voda za pice ili znoj

tijekom punjenja, odmah odspoijite USB kabel spojenog uredaja kako
biste zaustavili punjenje (slika [Y).

- Obavezno upotrebljavajte isporuceni USB Type-C kabel za punjenje.

Napomene o no3enju uredaja
+ Nakon upotrebe polako izvucite slusalice.

Ostale napomene

« Kada upotrebljavate uredaj kao slusalice sa Zicom, koristite iskljucivo
isporuceni kabel za sluzalice. Provjerite je li kabel za slualice ¢vrsto
prikfjucen.

« Ne opterecujte i ne pritiécite uredaj dulje vremena, tak i dok je pohranjen,
jer time mozete uzrokovati deformacije

« Ako osjetite neugodnost pri nosenju uredaja, odmah prestanite s

upotrebom

« Pazite da vas nosat mikrofona ne udari u o¢i tiiekom noenja, skidanja i
koristenja uredaja.

« Ako imate pitanja ili problema u vezi s ovim uredajem koja nisu obradena
U ovom priru¢niku, obratite se najblizem prodavacu proizvoda tvrtke Sony.

Mjesto oznake serijskog broja
Vidi sl. @

Specifikacije

Slusalice s mikrofonom

Izvori napajanja:
DC 5V (Koriste¢i komercijalno dostupan USB adapter za izmjeniénu
struju)
Koristeci ugradene litij-ionske baterije
(Radni napon proizvoda: DC 3,85 V)
Radna temperatura:
0d 0°Cdo40°C

sa:
Pribl. 260 g

Prilozene stavke:
Beicne slutalice s mikrofonom za igranje (1)
USB Type-C® kabel (USB-A na USB-C®) (1)
Kabel za slusalice (1)
USB primopredajnik (YY2979) (1)
Dokumenti (1 komplet)

specifikacije komunikacije

Modulacijski sustav:

GFSK, 11/4-DQPSK, 8DPSK
Frekvencijski poja:

Pojas od 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Maksimalna izlazna snaga:

YY2976

<93dBm
Y2979
<119dBm

Dizajn i specifikacije podiozne su promjenama bez prethodne obavijesti

Zahtjevi sustava za punjenje baterije putem USB-a

USB adapter za izmjeni¢nu struju:
Komercijalno dostupni USB adapter za izmjeniénu struju za izlaznu struju od
0,5A (500 mA) li vise.

Preporudena verzija 0S-a osobnog ra¢unala

Windows®: Windows 10 ili kasnija
Mac: macOs 11l kasnija

Zastitni znaci

« Microsoft i Windows registrirani su trgovacki znakovi ili trgovacki znakovi
za Microsoft Corporation u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili drugim
zemljama.

« MacOS i Mac su zadtitni znaci tvrtke Apple Inc., registrirani u Sjedinjenim
Ameri¢kim DrZzavama i drugim drzavama.

« Sony i INZONE registrirani su trgovacki znakovi ili trgovacki znakovi za Sony
Group Corporation ili njegove podruznice.

* USB Type-C® i USB-C® su registrirani zastitni znaci tvrtke USB Implementers
Forum.

* Svi ostali zastitni znaci i registrirani zastitni znaci su zastitni znaci ili
registrirani zastitni znaci njihovih viasnika. Nadalje, ™ i ® ne spominju se
u ovom prirucniku

Licenci

« Ovaj uredaj sadrZi softver koji Sony koristi prema licenénom sporazumu
s vlasnikom njegovih autorskih prava. DuZni smo objaviti sadrZaj toga
sporazuma kupcima prema zahtjevu viasnika autorskih prava za ovaj
softver. Molimo pogledaite sljedecu URL adresu i proitajte sadrzaj licence.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

« Usluge koje nude trece strane mogu se mijenjati, obustaviti ili ukinuti bez
prethodne najave. Sony ne snosi nikakvu odgovornost za takve situacije.

Bezi¢ne slugalice sa mikrofonom namenjene igrama

Model: YY2976
Izraz ,proizvod" se u ovom dokumentu odnosi na uredaj ili njegovu dodatnu

Ne postavljajte proizvod u uski prostor poput police za knjige ili ugradnog
ormarica.

Baterije (komplete baterija ili ugradene baterije) nemojte izlagati preteranoj
toploti, kao na primer suncevoj svetlosti, vatri i sli¢no, tokom duZeg
vremenskog perioda

Baterije nemojte izlagati izuzetno niskim temperaturama koje mogu dovesti
do njihovog pregrevanja i zapaljenja.

Nemojte rastavljati, otvarati ili rezati sekundarne baterije.

U slucaju curenja sekundarne baterije, nemojte dozvoliti da te¢nost dode u
dodir sa kozom ili o¢ima. Ako je doglo do kontakta, pogodenu oblast isperite
sa velikom kolicinom vode i potraZite medicinsku pomoc.

Sekundarne baterije se moraju napuniti pre upotrebe. Uvek pogledajte
uputstva proizvodaca ili uputstvo za upotrebu proizvoda za uputstva o
pravilnom punjenju.

Nakon dueg perioda skladiétenja moze biti neophodno napuniti i isprazniti
sekundarne baterije nekoliko puta da bi se dobio maksimalni ucinak
Odloite na pravilan nacin

Napomena za korisnike: sledece informacije se odnose samo na
proizvode koji se prodaju u zemljama/regionima u kojima se
primenjuju direktive Evropske unije.

Ovaj urediaj je proizveden od strane ili u ime kompanije Sony
Corporation.

Uvoznik za podrucje Evropske unije: Sony Europe B.V.

Pitanja za uvoznika za podrudje EU ili pitanja u vezi usaglagenosti
proizvoda u Evropi treba poslati ovlagéenom predstavniku proizvodaca,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV, Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgija
sony.com/country
Proizvodac¢ baterija:
Springpower
Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7,
No.221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, NR Kina

VDL

Chongging VDL Electronics Co., Ltd

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongging, NR Kina

Sony Corporation ovim izjavljuje da je ova oprema u skladu sa direktivom
2014/53/EU

Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan na sledecoj
internet adresi:

https://compliance.sony.eu

Odlaganje istro3enih baterija, elektronske i elektricne
opreme (primenljivo u zemljama Evropske unije i ostalim
zemljama sa posebnim sistemima prikupljanja otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, njegovoj bateriji ili na ambalaZi
ukazuje na to da proizvod i njegovu bateriju ne treba tretirati kao
kucni otpad. Na nekim baterijama ovaj simbol se pojavljuje zajedno sa
simbolom nekog hemijskog elementa. Hemijski simbol za olovo (Pb) se
dodaje ako baterija sadrZi vise od 0,004% olova. Pravilnim odlaganjem
ovih proizvoda i baterija pomazete u spre¢avanju negativnih posledica
po coveka i Zivotnu sredinu, koje bi nastale nepravilnim odlaganjem.
Recikliranje materijala pomaze ocuvanje prirodnih resursa. U slucaju
da neki proizvodi zahtevaju stalnu vezu sa baterijom (iz bezbednosnih
razloga, optimalnog rada ili o¢uvanja integriteta podataka), baterije
treba da menja iskljuivo stru¢no lice. Da biste bili sigurni da su baterija,
elektronska i elektri¢na oprema pravilno odlozene, predajte ih na kraju
radnog veka na lokaciju predvidenu za sakupljanje i reciklazu elektronske
i elektri¢ne opreme. Za sve ostale baterije, procitajte deo uputstva koji
se odnosi na bezbedno vadenje baterije iz proizvoda. Odnesite bateriju
na lokaciju predvidenu za sakupljanje i reciklazu istrosenih baterija
Detaljnije informacije o reciklaZi ovog proizvoda ili njegove baterije
potraZite od svoje lokalne gradske uprave, nadlezne sluzbe za otklanjanje

otpada li prodavnice gde ste kupili proizvod ili bateriju.

Valjanost oznake CE je ogranicena samo na one zemlje/regione u kojima je
zakonski primenliiva, uglavnom u zemljama/regionima EEA (engl. European
Economic Area - Evropski ekonomski prostor) i Svajcarskoj

Valjanost oznake UKCA je ograni¢ena samo na one zemlje/regione u kojima
je zakonski primenljiva, uglavnom u UK.

Ova jedinica je testirana i utvrdeno je da je u skladu sa ogranicenjima
navedenim u EMC uredbi kada se za povezivanje koristi kabl kraci od 3 m.
Uz ove slugalice koristite iskfjucivo kabi(ove) koji je sa njima isporucen,

Snaga koju isporucuje punja¢ mora da bude u opsegu od
2-2,5( min.2vati, koje zahteva radio oprema, i maks. 2,5 vati da bi se
w dobila maksimalna brzina punjenja

Zvuk velike jatine moe negativno da uti¢e na vas sluh
Ne koristite jedinicu dok hodate, vozite automobil ili bicikl. To bi moglo da
dovede do saobracajne nezgode
Nemojte koristiti na opasnim mestima osim ako se ne ¢uju okolni zvukovi
Jedinica nije vodootporna. Ako voda ili strana materija dospe u jedinicu, to
moe da dovede do pozara ili strujnog udara. Ako voda ili strana materija
dospe u jedinicu, odmah prestanite da je koristite i obratite se najblizem
prodavcu kompanije Sony. Pogotovo budite pazijivi u sledecim slucajevima
« Ako jedinicu koristite u blizini sudopere ili posude sa te¢nodcu

Pazite da jedinica ne upadne u sudoperu ili posudu sa vodom!
« Ako jedinicu koristite na kigi, snegu ili viaznim lokacijama
« Ako jedinicu koristite dok se znojite

Ako dodirnete jedinicu mokrim rukama li ako je stavite u dZep viaznog

odevnog predmeta, jedinica moze da se pokvasi
Detalje o uticaju kontakta mobilnog telefona ili drugih beziénih uredaja
povezanih sa jedinicom i ljudskog tela potraZite u uputstvu za upotrebu
beicnog uredaja
Nikada nemojte da umecete USB prikljucak kada su jedinica ili kabl za
punjenje viazni. Ako je USB priklju¢ak umetnut dok su jedinica ili kabl za
punjenje viazni, moZe da dode do kratkog spoja zbog teénosti (voda sa
¢esme, morska voda, osveZavajuce pice itd) ili stranog tela na jedinici ili
kablu za punjenje, $to moze da dovede do neuobicajenog zagrevanja
ili kvara.
Ovaj proizvod sadr#i magnete koji mogu da ometaju pejsmejkere, éantove
sa valvulom koji se mogu programirati i koriste se za lecenje hidrocefalusa i
druge medicinske uredaje. Nemojte stavljati ovaj proizvod u blizinu osoba
koje koriste takve medicinske uredaje. Ako koristite neki takav medicinski
uredaj, pre kori&¢enja ovog proizvoda se posavetuite sa lekarom.
Postoji opasnost da sitni delovi budu slucajno progutani. Nakon upotrebe,
¢uvajte na mestu van domazaja dece
Napomena u vezi sa statickim elektricitetom
Ako jedinicu koristite kada je vazduh suv, moZda cete osetiti nelagodnost
usled statickog elektriciteta koji se nakupio na vagem telu. Ovo ne
predstavlja kvar jedinice. MoZete smanjiti jacinu ovog efekta nogenjem
odece koja je napravljena od prirodnih materijala koji stvaraju manju koli¢inu
statickog elektriciteta.

Mere predostroznosti

Dvodimenzionalni kod ili URL na poklopcu ¢e vam pomoci da pristupite
vodi¢u za pomo¢ koji detaljno opisuje korisne napomene ili procedure.
O punjenju jedinice

« Obavezno koristite isporuceni USB Type-C kabl.

« Nakon $to je punjenje zavréeno, iskljucite USB Type-C kabl.

« Dok povezujete USB kabl, ne primenjujte prekomernu silu na deo za
povezivanje.

« Kada povezuijete ili isklju¢ujete USB kabl, ne primenjujte prekomernu
silu, kao £to je vugenje kabla i prikljucite ili iskljucite konektor direktno u
prikljuéni port

« Ako je konektor USB kabla deformisan, tako £to je savijen, na primer,
odmah prekinite upotrebu.

0 kori¢enju uredaja tokom punjenja
« Dok se tecnost kao §to je voda ili znoj, i strana materija kao $to je pragina,
nalazi na USB Type-C kablu ili USB portu, punjenje jedinice moze da
izazove ozbiljne nezgode kao 3to su opekotine ili povrede usled poZara,
strujnog udara, stvaranja toplote il palienja, ili moze da bude uzrok kvara
Obratite paznju na sledece situacije ako koristite jedinicu dok se puni
~ Ako primetite bilo $ta neuobicajeno, odmah prestanite da je koristite
— Proverite da unutra nema prasine ili stranih materija.
~ Ako se, za vieme punjenja, USB kabl ili port pokvasi tenoscu kao $to je
voda za pice ili znoj, odmah prekinite vezu izmedu USB kabla i
povezanog uredaja kako biste prekinuli punjenje (sl. IY).
- Za punjenje obavezno koristite isporuceni USB Type-C kabl

Napomene o nogenju jedinice
« Nakon koricenja, pazljivo skinite slusalice sa mikrofonom

Ostale napomene

« Kada jedinicu koristite kao Zi¢ane slusalice sa mikrofonom, koristite
iskljucivo isporucen kabl za slugalice sa mikrofonom. Uverite se da je kabl
za slugalice sa mikrofonom évrsto umetnut.

« Ne primenjuite tezinu li pritisak na jedinicu duze vieme, ni kada je
odlozena, jer moze da se deformige.

« Ako osecate nelagodnost tokom koriécenja jediinice, prestanite odmah
da je koristite.

« Pazite da vas podesivi mikrofon ne udari u o¢i dok nosite, skidate i
koristite jedinicu

« Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme u vezi sa ovom jedinicom
koii nisu obradeni u ovom priru¢niku, obratite se najblizem prodavcu
kompanije Sony.

Lokacija oznake sa serijskim brojem
Videti sl. @

Speci

Slusalice sa mikrofonom

lzvor napajanja:
DC 5V (Koriscenje USB adaptera za naizmenicnu struju dostupnog u
prodaji)
Koriécenje ugradenin litjum-jonskin baterija (radna snaga proizvoda
DC3:85V)
Radna temperatura:
do40°C

sa:
Pribl. 260 g
Stavke koje se dobijaju:
Besiéne slusalce sa mikrofonom namenjene igrama (1)
USB Type-C® kabl (USB-A do USB-C®) (1)
Kabl za slusalice sa mikrofonom (1)
USB primopredajnik (YY2979) (1)
Dokumenti (1 komplet)

Specifikacije komunikacije

Modulacioni sistem:
GFSK, T1/4-DQPSK, 8DPSK
Frekventni opseg:
Opseg od 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Maksimalna izlazna snaga:
YY2976
<93dBm
Y2979
<119dBm

Dizajn i specifikacije su podiozni promenama bez najave.
Sistemski zahtevi za punjenje baterije pomocu USB veze
USB adapter za naizmeniénu struju:

USB adapter za naizmeni¢nu struju dostupan na triétu, koji moze da
omogui napajanje strujom od 0,5 A (500 mA) ili jatom

Preporuéena verzija 0S-a raunara

Windows®: Windows 10 ili noviji
Mac: macOs 11l noviji

Zasticeni znakovi

« Microsoft i Windows su registrovani zigovi ili Zigovi kompanije Microsoft
Corporation u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili drugim drzavama

« MacOS i Mac su zasticeni znakovi kompanije Apple Inc., registrovani u SAD
i drugim zemljama

« Sony i INZONE su registrovani Zigovi ili Zigovi kompanije Sony Group
Corporation il njenih filjala.

« USB Type-C® i USB-C® su registrovani zasticeni znakovi kompanije USB
Implementers Forum.

« Svi drugi Zigovi i registrovani Zigovi predstavijaju Zigove li registrovane
Zigove svojih respektivnih viasnika. Tako_e, oznake ™ i ® s ne pominju
U ovom uputstvu.

Licenci

« Ovaj proizvod sadri softver koji kompanija Sony koristi u skladu sa
ugovorom o licenciranju sa vlasnikom autorskih prava. Obavezni smo da
objavimo sadrzaj tog ugovora kupcima u skladu sa zahtevom vlasnika
autorskih prava nad ovim softverom. Pristupite sledecoj internet adresi
URL i procitajte sadrzaj licence.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

« Usluge koje nude trece strane se mogu menjati, obustaviti ili ukinuti
bez prethodne najave. Kompanija Sony ne snosi nikakvu odgovornost u
ovakvim situacijama

EAANVIKG

ACUPHATO AKOUTTIKG yia TraXvisia

Movtédo: YY2976

0 6pog "MPOIdV" aTO MAPGY £yypado avadépeTal oTn povada fy oTa
€EapTAPATA TG,

Mnv EVKaBIOTATE T TIPOIGY OE TEPLOPLOKIEVD XWPO, OTIWG BBALOBIKN
EVIOLXIOHEVO VTOUAGTIL

Mnv EKBETETE TIC HMaTapieS (GUTTOLX(Q PTaTapldy 1 TOMOBETNEVES
umaTapiec) g UMEPBOALKY BEPUGTNTA, TLX. OTO GG TOU AALOU, GWTIE A
TIAPOHOLA KATAOTAON, Yial HEYGAO XPOVIKG BIGTTNHA.

Mnv UTOBAAAETE TIC PMQTOIEC OE GUVONKES e EEQPETIKG XAUNAES
OEPHOKPOGIEC, TTIOU [ITTOPEL VOt TIPOKAAEGOLY UTTEPBEPHIAVAN Katt BEPHIKA
SLaUYR

Mnv GIOGUVOPHOAOVELTE, QVOIYETE ) KATATTPEPETE TIC
EMaVadopTI(OHEVES HTATOPIE.

& TEPITTTWAN BLAPPORC HLAC EMAVAPOPTICOHEVNG HTaTapiag, unv
EMITPEPETE Vet £pBEL TO LYPO OE EMAP PE TO SEPHIQ M TA PATLAL T&
TEPITTWON EMAdAC, TAOVETE TNV TPOOREBANUEVN TIEPLOXT HE GdBOvN
TI0OBTATA VEPOD Katl CNTAGTE LTPLKT GUMBOUAR

Ol EMAVadOPTICOUEVES HTATAPLES TIPETTEL var GOPTICOVTAL TTPLY
XPNOOMOLNBOUV. AVATPEXETE AVTQL GG 0BNYIEG TOU KATATKEUATTH A
070 £yXELP(BLO TOU TIPOIBVTOE VLAt TIC CWOTEC 0BNYIEC POPTLONG

"YOTEPQ QMO MAPATETAREVES TEEPLGEOUS AMOBIAKEVONG, HTOPEL Vat

XPELQOTEL VAl OPTICETE Katl Val EKPOPTIOETE APKETES POPEC TIG
EMaVapOPTICOHEVES UTTATAPIE VIt VOt ETILTEUXBEL N HEVLOTN ATt6E00T
Not amoppintTovtal owoTd.

Znuelwun VIOt TOUG TIEAGTEG: OL AKOAOUBES anowopleq mpopouv
HGVO T TTPOIGVTA TIOU TTWAOLVTAL OE XWPEG/TEPLOXES STIOU LOXOLY
ot oényieg tng EE.

AUTS To TIPOIBY £XEL KATAOKEUQGTEL o  yia Aoyaplacpd TG Sony
Corporation,

Eloaywyéag otnv Eupdrn: Sony Europe BY.

EPWTAGELS (P0G TOV EL0QyWYEQ 1y GXETIKA HE TNV GUMPGPGWGN Tou
TIPOIOVTOC WG TTPOC TN VOH0BEGia TG EUpWAKAC Eviwong Bal TIpETEL
Va areuBOVOVTaL GTOV EEOUGLOBOTNHEVO EKTIPGOWTTO, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe BY., Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem,
BéAyLo.

sony.com/country

KATUOKEUOOTAC PITOTOpLV:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7,
No.221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, A. A. Kivag

VDL

Chongging VDL Electronics Co., Ltd
Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongging, A. 4. Kivag

Me Ty aposou, n Sony Corporation SNAGVEL 6Tt 0 Tty EEOTAOGG
TAnpoi Toug Gpoug TG 0BNYiag 2014/53/EU.

To TAIPEG KEIHEVO TG MAWONG CUPMGPGWONG EE SlatiBetat oty
AKOA0UBN LOTOOEAIBA OTO BLABKTUO:

https://compliance.sony.eu

Andppupn rmev unamplwv, n)\zxrplxou Ko
0 (loxveL oTnV E ik} ‘Evwon
Kat GAAES XWPES PE EEXWPLOTA CUOTHUATA GUAAOYHG)

To 6UMBOAO EMévw oTNY pmatapia f oTn cuskevaoia,
Selyvel 1L T0 TPOIdV Ka N pmatapia Sev MEEMEL va avTIHETwTiCovTat
OTWG T OIKIAKG ATTOPP{UUATA. T€ OPLOUEVES unump\z( T0 cuuﬁo)\o
QUTG LTIOPEL Va XPNOLLOTIOWNBEL OE OUVEUAGHS WE vt XNWIKS O0BOAD
To XnHiK6 oUpBOAO yia Tov HOAURSO (Pb) poaTiBetat av n pratapia
TIEPIEXEL TEPLOTOTEPO ATt 0,004% LOAUBEOL. EEodaAiZovTac 6Tt
QUTG Ta TIPOIGVTAL Kl OL UTMaTapleg amoppinTovtal owoTd, Bondate
OTO VA ATOTPATIONV GTIOLEG APVNTIKES EMIUTTWOEL OTNV avBPWTTIVN
LYElQ Kat OTO TIEPLBAAAOY, TIOU B0t TIPOEKUTTTAY 0TS TNV akaTAAANAR
SlayeipLon Twy amoBARTWY. H avakOKAWON Twy UAKGY Bon8d

OTNY EGOLKOVOHNGN GUOLKWY TIOPWV. ZTNV TEPITTWON TPOIGVTWY

TI0U, YLt AGYOUS QopaAE(ag, Ame500Ng 1 AKEPALOTNTAG SESOHEVWY
QTIQUTOUV TN HOVIUN OUVEEDN LE LG EVOWHATWHEVN Uratapla, auth

n unatapia Ba rrps’rm VO QVTIKAB{oTATaL HOVO OO EEOUTLOBOTNHEVO
TEXVIKO npocwmxo M va eEAOPaAIOETE TNV OWOTH HETaxElpLon

™G pratapiag, Tou n)\wpmou KOl TOU NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOU,
TIPASWOTE TA TIPOIOVTA AUTA OTO TEAOG TNG SLAPKELAS (WG TOUG OTO
KOTAAANAO ONUEID OLAAOYFAG NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOU
Via avaKOKAWON,. Ta BAEC TG AARES HITaTapleg, SelTe Ty evdTnTa

TI0U TEEPLYPADEL TILG VL APUUPETETE HE AQODAAELQ TNV HrtaTapla

ard 1o TPoidy. Mapaswote Ty pratapia 6To katdAANAo anpelo
GUAAOYIG TWV TTAALDV HITATAPLWY YL AVAKUKAWON. M TIEPLOTOTEPES
TANPOGOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKOKAWON QUTOU TOU TIPOIOVTOG 1 TNG
pmartapiag, gmxowivncrs HE TIG SNUOTIKEG aoxs( ™meg nszoxn( oag,
my apuoém UTINPESIO AVOKUKAWONG 1) TO KATAOTAUA aTté TO oTtolo

QYOPAOATE TO POV 1) TNV pmatapia.

™ BUPA GUVBEDNC.
« AV 0 QKPOBEKTNG Tou Kahwdiow USB xel mapapopdwei, Ty, £xet
AUYIGEL SLAKOUTE QpEGWC TN XPAON
ZIXETIKA KE TN XPiON TNG HOVASAG KATA TN pépTIoN
* AV UTTAPXOULV LYPA, OTIWG VEPO 1) LBPWTA, f} KATIOLO EEVO TWHA, OTIwG
oKovn, 010 kahwslo USB Type-C ) otn BUpa USB, n ddption tng povadag
umopel va TTPOoKAAETEL COBaPG ATUXAHATA, OTIWG EyKaLUaTa fi
TPAUHATIONOUG AGYW TIUPKAYLAS, NAEKTPOTIANEIQC, TTapaywyng
BeppotnTag f avadAegng, 1 Umopel va anoteAéoet attia Suohettoupyiag.
NABeTE UTOYN Ta akOAOUBA GTAV XPNOLUOTOLELTE TN HOVASa KATd TN
doption.
— AV VIWOETE OTISATIOTE AdUOIKO, SLAKOYTE AETWG TN XPrON.
- BeBawwBeite 6L Sev UTAPXEL OKOVN 1) EEVO OWHK OTO ECWTEPLKO.
— Av T0 KaAWSLo 1 N BUupa USB Bpaxel armd vypd, 6mwg MOoLUo VEPS i
18pWTa, KATA T GOPTION, ATIOCUVEECTE aUECWS TO KaAwdLlo USB and
T GUVEESEHEVN OUTKEUN VLo va SLakOWETE TN dpopTion (Ew. [Y).
— o ™ GOPTLON, XPNOLUOTIOOTE TO KaAwsLo USB Type-C mou

TIaPEXETAL.
b H OXETIKG pE TNV } TNG povasag
* METG QIté T Xpron, AdALPESTE T AKOUOTIKA apyd.
ANEG ONUELDGELG

« 0TV XPNOLOTIOLEITE TN HOVABK LG EVOUPHATA AKOUGTIKG, Vat
XPNOLHOTIOLEITE HOVO TO KAAWSLO AKOUGTLKY TIOU TTapEXETaL. Not
BEBCUVEDTE GTL TO KAAWBLO CKOUOTLKWY EIVAL KAAG OUVSESELEVD.

MV TOMOBETE(TE BAPOG VW OTN HOVABA KAl LNV CIOKELTE THieon o€
QUTAY VL HEYGAC XPOVIKG BLACTALOTA, METAED GAAWY KAt 6TaV auTH
E(VOL QMOBNKEULEVN, KABWG MTTOPEL VOl TPOKANBEL TAPAEPGWOT.

AV VIOETE QBLABEGIA KATA TN XPAON TNG HOVABAG, BLUKOWTE HECWS
™ Xpnon

« MPOCEXETE Vel LNV XTUTTAOETE T HATIA 00 HE TO HIKPODWYO HE
TpoekTaon (boom) Gtav GOPATE, AALPELTE H XPNOUOTOLE(TE TN
povésa

AV EXETE EPWTAOEL 1) TPOBAMHATEL TTOU OXETIOVTAL HE QUTAY T
LOVASQ Kat SV kAAUTTTOVTaL GE QUTO TO EVXELDISLO, AMEUBUVBEITE OTOV
TANOLEOTEPO QVTUTPOOWTIO TNG SoNy.

©£01 TNG ETIKETAG LE TOV TELPLAKS APIBPO

BA. Ei. B

TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

2. Mo va amopeuxBel BAGRN f anwAela / Slaypadr ot adatpoljeva f
QMOOTIHEVA HEDQ 1) EEQPTAHOTA QTTOBAKEUGNG SEBOHEVWY, OBEIAETE vt
T AdAIPECETE TTpLY IAPASWOETE T0 TPOIGV GaG YLa ETLOKEUT KaTd TV
Tepiodo eyyinong,
3. H tapovoa yyGnon Sev kaAOTITeL Ta €050 Kat ToUG KVEBVOUS
HETQhOPAG TIOU CUVEEOVTAL HE T HETAhOPG TOL TIPOIBVTOG 00G TIPOG Kat
ané ™ Sony f HEAGS Tou BLkTiou ASN
4. H rapoloa eyyonon Sev kaAGTTe Ta kg
« MepLoBLKI GUVTPNON K ETLOKELT fi QVTIKATEOTAON EEPTNHATWY WG
QnOTEAEOHQ GUGLOAOVLKTG BBOPGS.
AVaAGOIHa (CUOTATURE HEPN VLa T Onoia TPOBAEMETaL TEpLodurh
QUTKATEOTaON KaTd T BLépKeLa Wil EV6S TPOLBVTOG, BTwG in
EMaVaopTICopEVES HTaTapis, GUOtyVLa EKTUMWONG, YPaGIBES, AGHTES,
KaAGOLA KATL),
* Znugg A eAaTtiHaTa oL TIPOKAABNKaY Adyw Xprong, Aetoupyiag f
XELPIOHOU QOGHBAT®Y E TV KaVOVIKH aToptki f ok Xprian,
ZNUIEC ) ahAayEg 0To TPOIBY Trou TPOKAABNKaY aTid
- Kakf) xpfion, oupmepuapBavopévou
- TOU XELPIOHOG TIoL ETLREPEL PUGLKT, LoBTTIK f ETupaveLaKs Nt 1)
aAAayeg oTo Tpoi6Y f BAABN 0t 0BGVEG LYP&V KPUTTEAWY
~ N KQVOVLKA 1) 1N GUMGWYN HE TIG 08NYiEs TG Sony eykatdataon f
XPrion Tou TPOIVTOg
~ N GUVTAPNGN TOU TPGIVTOG TBHPWYA e TG 0BNVEES owOTrG
GuvTipNanG TG Sony
- EYKATEOTAON ) XPAOT TOU TIPOIBVTOG He THATIO KN CUHPWYO e TG
TEXVIKEQ T(POBLAYPAGES KAl TA TPGTUNAL QOGAAELAG TTOU LaXUOLY GTN
XUPQ OTIOU éXEL EVKATACTABEL KAt XPNOHOTOLELTAL TO TIPOIGV.
MOAOVGELG aTt6 100G f XPrOM TOU TEPGIAVTOG, HE AOYLOHLKS TIOU BV
TAPEXETAU e TO POIGV ) AQVBAOHEVN EVKATGTTAT TOU AOYLOHLKOU,
« TNV KQTGOTaoN f TQ EAATTGHATA TV OUOTNHGTWY HE Ta oTola
XPNOULOMOLE(TAL f 0T OTIOLQ EVOWHATAVETAL TO TIPOIBY, EKTAG aTtd
GMAa TPOIOVTA TG Sony EL5UKK OXEBLOGHEVQ VIa Ve XPIGHOTIOI0GVTaL
HE TO £V Adyw TIPOLoV.
Xprion Tou TPOIBVTOG HE EEPTANOTA, TEPUPEPELaKS EEOTAIHG Kat
GAAa T(POIVTA Twy OTIOLWY 0 TGOS, N KATGTTACN Kt TO TIPGTUTIO 8V
GUVITTGVTAL aTd T Sony.
Emokeun ) emixelprBeioa emokeun amé Gropa Tou Sev elva péAn g
Sony 1 Tou BikTVOU A
PUBLCELG | TPOOGPHOVES XwplS TV TEPONYOUHEVN ypartTr
GUYKATABEON TG SONY, TTIC OTMOLEG CUHTIEPApBAVOVTAL
BABHLON TOU TPOIGVTOG TEPKL Ao TLG TIPOBLAYPAGES | Ta

AKOUOTIK&

Nnyn tpododooiag:
DC 5 V (Me Xprion eUmopLkd SLABECILOU HETAOXNUATIOTH
evaAhaoobuevou pespatog USB)
Me Xprion Twv EVOWNATWHEVWY UTaTapLdv LOvTwv-ABiou (loxug
Aettoupylag mpoidvrog: DC 3,85 V)
©eppokpaocia Aettoupyiag:
0°Céwg 40 °C
Mada:
Nepimou 260 g
AvTikeipieva Tou TepthapBavovTai:
AcUPHATA AKOUOTIKA yiat Tauyvisiat (1)
KaAwdio USB Type-C® (USB-A oe USB-C®) (1)
KaAwdlo akouotikwy (1)
MopmosexTng USB (YY2979) (1)
‘Eyypada (1 0eT)

TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKG ETUKOWVWVIOG

ZUOTNHA SLAPOPPWONG;
GFSK, /4 DQPSK 8DPSK
Zdvn cuxvotn
wvn 2,4 GHZ (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Ms’vmm LoX0G eE650L:

<9,3dBm
Yv2979
<119dBm
0 OXEBLAOHGE KA T TEXVIKG XAPAKTNPLOTIKG UTGKEWTaL 08 GAAYi
Xwpig mpogtsonoinan

ATQUTAOELG CUGTANATOG YLat TN GOPTION TNG PrtaTapiag pe T
xpfion USB
METROXNHOTIOTAG EVOAAXGTBHEVO PEOOTOG USB:

EpTopLka S1aBéotpog HETO‘UXHWUOYM EVOAAQOOGHEVOU pzuuato( UsB
HE SUVATOTNTA TTAPOXY|G PEUMATOG E§050UL 0,5 A (500 MA) Kat Avw.

px WUEVN €kSoon
uTtoAOYLOTH

Windows®: Windows 10 r| vedtepn
Mac: macOS 111y vedtepn

EMMOpIKA oRpata

H 100G TG oriavong CE TepLopileTaL HOVO O EKEIVES TIg XWPES/TEPLOXES
60U EMBAMETAL 5L VOOV, KUPIWG OTIS XUPEG/ TEPLOXES TOU
EUpWaikos Otkovoptkod Xdpou (EOX) ko tv EABETia.

H 1ox0¢ TG oritavang UKCA epLopiCeTat HOVO € EKEIVEG TIS XPES/
TEPLOXEG OTTOU EMBAANETAL L VEHOU, KUPIG OTO HB.

H HOVaBa QUTH éXel EAEVXBEL Kau Xel BLATIOTWEEL 6TL OUMHOPGGVETAL

HE T 6pLa TG 0Bnyiag HME katd T Xpron evog kawsiou oOVBEsNG He
LAKOG HKPOTEPO Q6 3 m

MGVO T0 1 Ta KAAWBLE AKOUGTLKEV TIOU TEPEXOVTOLL HTTOPOGY VX
XPNOUHOTOINBOUY HE QUTA Ta QKOUOTUKEL

'J]_I]_|

2-2,5
w

H LoXUG TTOU TIPEXETAL AT TOV GOPTIOTH TIPETEL var Elvat
HETaEY 2 Bart (eAdxoTn) TToU amarTEitaL ané Tov
PUBIOEEOMALHS KAt 2,5 BaT (MEVIOTN) via TV emiteuEn TG
HEVLOTNG TaxGTTaG G6pTIon

H UPNAF £VTOON EVBEXETAL VA ETTNPEGOEL APVITIKA TNV CKOr TG,
MnV XPNOLHOTIOLELTE TN HOVASA KaTd To BABLOLA, TNV 08AYNCN 1 TNV
ToBNAGa. EVSEXETAL v TPOKANBEL TPOXQIO QTiXNWQL.

NGt NV XPNOOTIOLEITaL O ETKIVELVOUG XWPOUC v BEV LTTOPELTE Vot

QKOUGETE TOUS fXOUG TOU TIEPLBAAAOVTOC,

H povasa Sev eivat adlaBpoxn. Av oTn HOVASa ELoXWPAGEL VepS 1

E£V0 00, ITTOPEL v TPOKANBEL TIUPKAYLA F NAEKTPOTANELQL Av 0Tn

LOVASa ELOXWPROEL VEPG A EEVO GWLIG, SLAKOYTE ApESW TN XPAoN Kat

GUUBOVAEUTEITE TOV TANOLEGTERO QVTTPOOWTO TNG Sony. ELSIKGTER,

TIPOGEETE TIC TAPOKATW TIEPITTUICELS,

« Kad T Xpron TNG HOVASaS KovTd Oe vepoxUTn 1 SOXELD He Lypd
MPOGEXETE va INV 00 TEGEL N LOVASA HEGK GTOV VEPOXUTN ) OF SOXELD
VELBTO LiE VEPS,

« Kad T Xprion TN HOVASOc e BROXH i XIGVL A OF XOPOUG LE Lypadial

 Kad Tn Xpron TN HOVASOS £Vl ELOTE I6PWHIEVOL
AV QyyEETE TN LOVASA L1 BPEVHEVAl XEPLOL A Qv TOTOBETATETE T
LOVABa oTNY TOETIN EVOC BPEVLEVOL POUXOU, N LOVASa HTTOpEL Vot
Bpoet

la TANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG ETUEPATELG TNG ETIAPHG HE TO AVBPWTTIVO

OWHA EVOS KWVNTOU TNAEGWVOU F) GAANG ACUPHATNG CUCKEUNG TTOU

£lvat CUVOESEUEVN PE TN HOVASA, QVATPEETE OTO EYXELPIBLO 08NYLWV TNG

QOVPHATNG CUTKEUNG.

MOTé PNV el0dyeTe BUopa USB 6Tav N Hovasa f To KaAwdlo GOpTIonS éxel

Bpaxel. Av 1o Boopa USB ouveBel evid n povada 1) To KaAwslo popTiong

elvat BpeyHEvo, PTopel va TIPoKANBEL BpaxuKUKAWLA 5aLTiaS TOU LYPOL

(vepoU BpUong, BaAaoovol vepol, aVapuKTIKOU K.ATL) ) EEVOU OHHOTOG

TN HoVASA ) TO KAAWSLO GOPTIONG, Kal Vo TIPOKANBEl aouvrhBlotn

Tapaywyr BeppOTNTAC 1 SUCAELTOLpPYIa.

To TPOIOV QUTO €xeL poyvrTN(-£G) TIOL UTTOPEL vat Snpoupyei(-ov)

TaPEPPBOAEC 08 BNUATOSOTES, TiPOYPAUHATICOHEVES BaABISEC

TIAPOXETEUONG VLA TN BEPATIEIQ USPOKEPAAOU 1) GANES LATPLKEG CUOKEUE,

MnV TOMOBETE(TE TO TPOIOV AUTG KOVTA OE ATOHA TIOU XPNOLUOTOLOUV

TETOLOU E(5OUC LATPLKEG OUOKEVES. TUBOUAEUTEITE TOV vxmpé oag, TpW

XPNOLOTOAGETE TO TIPOIBY AUTS, EPATOV XPNOLLIOTIOLEITE TETOLOU EISOUG

LATPIKI) GUOKEUT

Yrdpxe kivduvog wwnocn( WY umpwv ziapmuarwv Metd tn xprion,

QMOBNKEVOTE TO TTPOIOY GF XWPO HAKPLY QTG IKPE TSI

ENUE(WON OXETIKA JIE TOV GTATIKG NAEKTPLOHO

AV XPNOLLOTIOUOETE T HOVASA 8TaY 0 aEpac £ival ENPAC, Topel val

VIGOETE SUGPOPIA EEALTIAC TOU GTATIKOD NAEKTPLOHOU TIOU CUCCWPEVETAL

070 GUPA 0aC. AeV TIPOKELTAL YLa SUGAELTOUPYIQ TNG HOVASAC. MTITOPEITE

VL HELDCETE TV ETEPA0N HOPWVTAS POUXa aTTd GUTLKE UALKG, IO SEV

TIAPAYOLY EVKOAQ GTATIKG NAEKTPLOHG

NpogpuAagerg

A6 Tov 5105140TATO KWSIKS 1) TN S1E0BUVEN URL 0T0 EEDDUARD
HTOpE(TE va amokTrioeTe MpéoBaon ooy 06nyé Borielag, oTov oroio
A XPriotpeg

NAnpogopieg yia tn GpopTIoN TNG HOVASaG

« XPNOLOTOGTE OTWOBHTIOTE To KaAWSL0 USB Type-C Tou TapéXETaL.

« OTav 0AOKANPWOEL N POPTLON, ATOCUVBESTE To KaAbBLo USB Type-C.

 Katd Tn 00v6Ean Tou KahwSiou USB, pnv aoKeite LMepBoAkr S0vapn
07O THAKA OUVBEDNC.

« Katd Tn 00VBEaN 1 TNV omooOVEEoN Tou KaAwsiou USB, uny aokeite
UNEPBOALKT BUVAN, TLX. PNV TPABATE To KAADOLO, EVi) GPOVTIOTE var
GUVBEETE KAl ATTOGUVBEETE TOV OKPOSEKTN EUBLYPAMICOVTAC TOV HE

« Ot ovopaaieq Microsoft kat Windows elva epmopiké 1 KATaTEBEVTQ
ofiuata T Microsoft Corporation oTiq Huwiveq MoTe(eg kau/f oe
ARG XUPES

« OLEMWVUH{EG MAcOS Kot Mac eivat pTopikd orpata g Apple Inc
KATATEBEVTA OTIC HIA Kall O GAAEG XWPEG,

« Ot ovopaaieg Sony kat INZONE £vat EUTTOPIKG f KATATEBEVTA fjaTal
G Sony Group Corporation | TwV GUYYEVIY ETALPELY TG,

« Ot ovopiaaieq USB Type-C® ko USB-CE £ival pmopikd orpata
KaTaTEBEVTQ Tou USB Implementers Forum.

'O\ T UMIGAOUTTCL EMTTOPLKG GAHATA KAt OHATO KATATEBEVTA VKOV
GTOUG QVTIOTOLXOUG IBLOKTHTEG TOUG. T0 PGV EVXELPIBLO, O EVBE(EELG
™ ka ® Gev kadopifovtat.

Adereg

 AUTG TO TTPOLOV TEPIAHBAVEL AGYLOHIKG TIOU XPNOLHOTIOLE(TaL aTid

XAPOKTNPLOTIKG: TTOU TEEPLYpAGOVTaL 0TO EYXELDISIO XPAONG A
~ 0L TPOTIOMOLAGELS TOU TIPOIBVTOC, |1E TKOTI Va GUULIOPOWBEL TTPOG
EBVIKEC 1) TOTIKEC TEXVIKEC TTPOSIAYPaGES KAl TIPOTUTIA AOPAAELTC
TIOU LOXU0UV G XWPEC VLAl TLC OTIOLES TO TIPOIOY SEV EIXE OXESLOTTEL Kat
KOTQOKELAOTEL E161KA.
« ApgAeLa
ATUXALATA, TIUPKYLA, LYPG, XNHLKEG Kat GAAEC OUGLES, TANUUUPA,
SOVAGELC, UTEPBOALKT BEPLOTNTA, AKATEAANAG EEQEPLOWS, UTIEPTAON,
UTEPPOALKA A ECDaALEVN TPOGOBOGIA A THON ELGGB0U, AKTIVOBOAL,
NAEKTPOGTATIKEC EKKEVHIOELG, CULTEPAALBAVOLEVOU TOU KEPAUVOU,
GAREC EEWTEPLKES SUVALIELS KAl ETIBPATELC.
5. H taipooa eyynon KaAGITTEL JOVo Ta UALKA JEPN TOU TIpOIoVToG, Aev
KAAUTITEL TO AOYLOULKS (£[TE TG SOny ElTe TPITWY KATAOKEUAOTEMV) yla T0
OTI0{0 TIaPEXETAL 1 TIPOKELTAL VoL LOXUOEL Lo ABELA XPAOTIC TS TOV TEMKS
XPHOTN A XWPLOTEC SNAWGELG EyyONONG A EEPETELS OTd TNV £yyONON.
EEQupETELg Kat tEPLOPLOpOL
Me e€aipean Twv Gowv avadépovTal avwTépw, N Sony Sev TTapEXEL Kapio
£yy0Non (PN, CWTNEA, EK TOU VOHOU A GAAN) 600V adopd Ty TotdTnta,
TV entidoon, TNV akpiBeLa, TN aLomLoTia, TNV KATAAANAGTNTA TOU
TIPOIOVTOG 1y Tou )\okumou TIOU TIAPEXETA 1) GUVOSEVEL TO TIPOIOV, Lot
cuwsmmzvo okomo. Ev n toxvovoa vouoeema AMayopPEVEL n)\npux n
HEPLKWC TNV Tiapolaa eEaipean, n Sony eEaLpel 1 TEpLopilet Ty eyyinar
TNG MOVO OTN HEYLOTN EKTAON TIOU ETUTPETEL N LOXVOUOX VOpOBETa.
OnoladAoTe eyyunon n orola dev egatpeitat MARPWC (aTo HETPO TIOU
TO ETUTPETIEL O LOXVWY VOLOG) Bat TEPLOPITETaL 0TN SLAPKELQ LOXVOG TNG
Tapoloag eyyunong,
H HOVASIKI UTIOXPEWON TNG SONY, COPPWVA HE TNV TIAPOLoa £yy0NaN,
€lval n ETILOKEUN 1) N QVTIKATAOTAON TTPOIOVTWY TIOU UTMTOKEWVTAL OTOUS
BpoUG Ka GUVBRAKE TNG EyyuNang. H Sony Sev eUBOVETAL yia OTIOLAEATIOTE
AMWAEL 1) {NULE TTIOU OXETITETAL KE TA TIPOIOVTA, TO OEPPLS, TNV TTapoUoa
£yy0NON, OULMEPIAQUBAVOLEVWY TWV OIKOVOLIKLY Kat GUAWY aITTWAELDY,
TOU TLUAKATOS TIOU KATARAABNKE IOt TNV ayopd TOU TIPOIOVTOG, TNG
QNELag KepowY, E1008AATOR, SEBOHEVWY, ABAAUONS 1 X@rions Tou
TPOioVTOG iy onoxwvénnms ouvBESEUEVWY TpoloVIwY - g Gueonc,
TIAPEUTIITOUONG ) EMAKOAOUBNG QTWAELAS 1) {NULAC AKOMN Kat av auTr n
anwAew ) {npia apopd o
* Mewpévn Aettoupyia fi un Aettoupyia Tou mEOIOVTOG f ouVSESEEVWY
TIPOIGVTWY Adyw EAATTWHATOV f 1N SLABECIOTATAC KO TV TTEP(080
TI0U QTG BploKeTal 0T Sony 1) OF PEASE Tou BikThou ASN, N oTtola
TIPOKAAETE BLAKOTIF TG SLABESIHBTNTAC TOU TIPOIGVTOC, ATHAEL
XPEVOU XPAGTN 1) SLAKOTT TG £pYaaiag.
Napoxn avakpiBWy TANPoGoELDY Tou INTHBNKAY amd To TPOIdY i and
UVSEBEHEVa TIPOLBVTaL
* ZNUIG 1} QTGAELG AGYLOMKGY TTPOYPAHKATIV 1) GGALPOUHEVW HEWY
QOBAKEUONC SESOUEVWY
* MOAUVOELG amd 100G ) GAREG auTieg
Ta QVWTEPW (OXUOLY VIO ATIWAELEG Kl {NHLEG TTOU UTTOKEWVTAL OF
OLEOSITIOTE VEVIKES APXES LKAV, OUMMEPIAAUBAVOUEVNG TNG OHEAELC 1y
AWV aSIKOTIPAELRY, ABETNONG OUMBAGNG, PNTHG ) CLWTTNPAG EYYUNGNG
Kt QIOATNG EUBLYNG (akBpA Kat Yl BEPATa YLt Ta oToia n Sony 1
HEAOG ToL SIkTUoU ASN EXEL EL5OTTOINBEL yLa TNV TOAVATNTA TIPGKANONG
TETOWWV {NHLV)
$T0 PETPO TIOU 1 10X UOUGK VOHOBETTa amayopelEL f MEPLOPICEL QUTEC
TI¢ eEQUPETELC £UBUVNG, N Sony EEQIPE | TEEPLOPITEL TNV EVBOVN TG
HOVO 0T PEYLOTN £KTAON TIOU TG ETTPETEL 1) LoXV0UGQA VOHOBEDiaL. Mal
TIOPABELYHA, HEPIKA KPATN aTayopeUiouy TN e£aipEDN 1) TOV TTEPLOPLOUS
TNHUY TIOL OPEIAOVTAL OE APEELT, O BAPLA QUEAELQ, OF €K TPOBETEWS
TIAPATTTWHA, OE SGAO KAt TAPOLOLES TPAEELS, T€ Kapla TepiTwon, n
£0B0VN TG Sony KaTd TNV TaPOUoa eyyinan 5ev UMepBaiveL TV TUyr
TI0L KaTaBARBNKE YLal TNV ayopd Tou TPGIBVTOC, WOT6GO Qv N LaXUOUsK
VOHOBED(O ETUTPETIEL PGVO TEEPLOPLOROUG EVBUVIV LPNAGTEPOL BaBOU,
8at LoY0OUY Ot TEAELTaOL
Ta Speva vopLpa HpaTé oag

T Sony KATSTILY GUMPLVIAC TOPaXMPNONC ABELAC XPAONG HE TOV
KATOXO TWV TIVEUHATIKWY TOU SIKAUWHATWY. EiAOTE UTOXPEWHEVOL var
QVOKOWLIGOUHIE TO TEEPLEXOHEVO TNC CUMDWVIAES OTOUC TEAATEC KOTOTIY
QUTALATOG TO KATEXOU TWY TIVEUHATIKGY SIKAWUATWY TOU AOYLOIKOU,
MeTaBeite oTnv akéAoudn SlebBuvon URL kat SLaBAaTe T oeAisa.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

0L UTINPEGIEG TTOL TTPOGPEPOVTAL TS TPITOUG EVBEXETAL VAt
TPOTOTOINBOUY, Va avaaTaAOOY A Val TEPLATIOTOUY XWPIS TTpONyoUHeVn
e60moinan. H Sony 5ev GEPEL Kaytia EUBOVN OF TETOLOU EBOUC
TIEPUTTATEL,

Eupwaikr Eyyonon Sony

Avarnte meAdTn,

ZOG EUXAPLOTOUE TIOU AyOPATATE QUTO TO TIPOLGV TNG Sony. EATti{oupe

Va PEWVETE (KQVOTIOLNEVOL QTtd TN XPAoN Tou. LTtnv amibavn mepintwon

TI0U TO TIPOIOV 0aG XPELOOTEL OEPPLG (ETMLOKELN) KOTA TN SLAPKEL TNG

£yy0ONoNG, MAPAKAAEITTE VO ETIKOWVWVAOTE HE TO KATAOTNUA AyOPAas

M W' éva péAog Tou Siktuou eEouotodotnuévwv oépPig pag (ASN)

NG Eupwmaikig Okovoptkng Zavng (E0Z) ri kat GAAWY Xwpwv Tou

avadEpovTat o’ autn TNV eyyunon f ota cuvoSelovTa auTAV GUAAGSLL

(Neproxn KéAuyng tng Eyyonong). Mropeite va Bpeite AETTTOUEPELE yia

0 HEAN TOU SIKTUOU pag ASN, 0TOUG TNAEDWVIKOUG KATAAOYOUG, OTOUG

KATAAGYOUS TIPOIOVTWVY HOG KO OTLG LOTOCEAISES paG. M va anmopuyeTe

KABE TEPLTTY) TAAQUTWPIA, O0G CUVIOTOUHE val SIABACETE TIPOTEKTIKA TO

EVXELPIBLO XPAONG TPOTOU va £PBETE OE ETAdN| LE TOV TIPOUNBEUTH 00G i

T0 iKTUO E50UCLOSOTNUEVIWY TEPPLG KA.

H Eyyonon Zag

H mapovoa eyyOnon LoXVEL yLa TO TIPOIOV TNG Sony ToU ayopaoaTe, ¢’

GO0V KATL TETOLO avadEpETal oTa GUAAGSLA TTou guVOSEVQY TO TIPOIOV

aag, und TV TPOUTIEBEDN GTL AYOPAOTNKE EVISE TG MepLoxns KaAupng

g Eyyunang.

Me Tnv Ttapodoa, n Sony eyyudTat 8Tt To TPoi6Y efvat amaAAaypévo

Q6 KGBE EAGTTWHIC OXETICOHEVO |1E Tt UMK 1) TNV KATQOKEUR, YLOt il

TIEpio60 AYO ETQN artd Ty nuepopnvia T apxikic ayopdc. H apuésia

VLQt Vel TPOOGEPEL Katt vt EKTTANPGOEL TV Tapoloa £yyinan, eTatpeia

Sony, elvat auTh oL avaépeTal o° auTrv TV Eyyonon 1 oTo cuvoselov

QUTAY GUAAGBLO OTN XWBPQ BTIOU EMIBLAKETAL N EMOKELH KATA TN SLEPKELa

NG EyyUNong,

EG, EVIOG TG TIEPLOBOU EyyONaNG, QmodelxBei EAATTWHATIKS TO TpoI6Y

(@6 TNV NHEPOPNVia TN APXIKIG Qyopdc) Adyw aKATAAANAWY UAKGDY

) KATAOKEUAC, N 50Ny A £vat HEAOC TOU SIKTUOU EEOUGLOBOTNHEVWY

32pPic ASN TN Meptoxric KAAuNG TS Eyyinong a ETOKEVATEL 1

B0 QVTIKATAOTAGEL (KaT’ ETLAOYA TG Sony) Xwplc EMBAPLYAN yia:

E£PVOTIKA 1) QVTAAAQKTIKG, TO TPOISY A T EAQTTWHATIKA EEQPTARATA TOU,

EUTOC EAOYOL XPOVOU, BAOEL TwV BPWY Kl CUVBNKAV TTOL EKTIBEVTAL

TopakdTw. H Sony Kat Ta pEAN Tou SIKTO0U EE0UGLOBOTNUEVWY

$EpPLC ASN TTOPOLY VO QVTIKATAGTACOLY EAQTTWHATIKA TPOIBVTAL 1)

EECPTALIOTA |IE VEQ 1) QVAKUKAWLEVA TIPOISVTQL 1 EERPTAHATA. OAQ T

TIPOIBVTOL Kall EEQPTAMOTA TTOL £X0LY QVTIKATAOTABEL yivovTal 15loKTnTia

g Sony.

‘Opot

1. EMILOKEVES SUVALEL TS TAPOUO0S EyYUNONG 8 TAPEXOVTAL POV £V

TIPOGKOULOBEL TO TIPWTOTUTIO TIHOAGYLO A N ATESELEN TWANGNG (HE TNV

£VBELEN TN NUEPOLNVIAS ayOPAS, TOU HOVTEAOU TOU TIPOIBVTOS KAl TG

EMWVLMLAC TOU EPTIEPOU) HAl HE TO EAOTTWHATIKS TPOIBY EVTOG TN

TIEPLBBOUL EyYUNGNG. H Sony Ka Ta HEAN TOU SLKTHOU EEOUGLOS0TNEVWY

TEpPLC ASN LTTOPOLY Vo apynBOLY TN SWPEGY ETIOKELR KATA TNV TIEPIOB0

£YYUROEWG EQY SEV TIPOGKOULOBOUY Ta TIPOAVADEPSLIEVA EyyPada f EGV

SEV TPOKUTITOLY AT QUTA N NHEPOLINVIG AYOPAC, TO TIPOIOV 1 TO HOVTEAD

TOU TIPOIBVTOS, f N EMWVUHIA TOU ETIEPOU. H Tapoloa eyyinon Sev 1oXVEL

£Qv 0 TOMOG TOU LIOVTEAOU 1 O GELDLAKAC, apLBLIAS TOU TIPOIBVTOS EXEL

QAAOLWBEL Slaypadel, apaLPEBEL A KATOOTEL SUGAVAYVWCTOG,

O KATAVIAWTA EXEL EVavTL TG SONY Tal SIKALHLATA TIOL ATOPPEOUY
Qné Ty mapovoa yyinan, cOHPWVA LE TOUG GPOUG TOU TIEPLEXOVTAL OE
QUTAY, XwPIC va TapaBLEdovTal Ta SIKALHUATA Tou TTou TINYAouY oS
TV LoXUOUGK EBVLKT VOLOBEGIAl GXETIKA HIE TNV TTWANGN KATAVAAWTLKGY
TIPOIBVTWV. H TOpOUGa EyyUNGN SEV BlVEL T VOLLLG SLKALBLATE TTOU
EVBEXOHEVWC VOl EXETE, OUTE EKEIVO TIOU 5EV LTOPOUY v EEQLPEBODY 1

VOl TTEPLOPLOTONY, OUTE SLKALBLIOTE 0T EVAVTIOV TWV TIPOCHTIWY At Tl
oTola ayOP&OTTE TO TTPOIAV. H SLEKSIKNON OTOLWVBHATIOTE SKALWUATWY
00 EVATIOKELTAL ATOKAELOTIKG OE £06C,

SONY EUROPE B.V. e S1akputikd Titho Sony Hellas (Sony Europe BYV.,
Greek Branch)

Apapouaiou Xahavspiou 18-20, 151 25 Mapddeloog Auapousiou, ABAva,
EAAGSO

TAA. 2111988791 (arté EAAGSQ yia KAAGELS T6G0 a6 0TaBepd 600 Kat
Qo Kwnto)

TAA. 800 91150 (@t KOTIPO yia KAROELS T6G0 amé 0TaBEpd 600 Kal amé
Kwnto)

E-mail: customersupport. EL@eu.sony.com
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